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Prihod vsjaltvt draži 
M t a M . r s d . r j « 

Večje «levil» odtodtilo orodje, ker 
ne mara j « delati pod vojaškim 
varot vom; par levičarskih vo-
diteljev aretiranih 

Springfield, I S T - Prihod vo-
jaltva v južni del Illinoisa je pri-
pomogel, da je v torek prenehalo 
t delom yečje število rudarjev v 
okrošju Tailorvilla. Prvi dan 
stavke» Je bil suspendiran obrat 
le v enem premogovniku; ker ps 
»ta bili pk pogorišče poslani dve 
kompaniji vojekov, kar rudarji 
smatrajo za navadne provokacl-
je, so se temu koraku uprli ru-
darji v štirih nedelj nih rovih. 

Harry Jloberts, tajnik lokalne 
unije Peabody rova št. 8, je re-
kel, da se vrne ee dela večina ru-
darjev kekor hitro bo odpoklica-
no vojsltvo. Sentiment rudar-
jev je, de Je ¿rqfci unijsklm prin-
cipom, da bi delali* pod vojaško 
stražo. V Tailotvillu Je bil era-
tiren T. Hindmarsh, voditelj le-
vičarjev ln y Sprinfffieitfu sta 
bila aretirane Roy Jonee in Cla-
rence Bgfeb. ko sta vodila demon-
stracijo kakih sto oseb, med ka-
terimi Je bilo polovico žensk. 

Predsednik distriktne orgeni-
sacije Flshwick omalovažuje 
stavko, ki po njegovem mnenju 
pomeni le " e lpt of noise". Pre. 
vi, de so komunisti negneli v 
tailorvillsko okrošje vse svoje 
rezerve z namenom, da kriče kar 
največ morejo. V treh ali štirih 
dneh se bo razburjenje poleglo, 
pravi on, in imfdent bo odšel v 
pozabljenost. 

Boon vlile, Ind. — Poveljnik 
narodne garde tjW A, Harriman 
je zagrozil, da bo poslal vojaštvo 
v okraj Warwick, ako pride do 
nadaljnih neredpv med rudarji. 
V to s v r ^ a j » pripravljene tri 

i j iKKiobnega-pHkl 
ftlo tudi v Indien i, ki je poleg II-
Unoise edina države, kjer Je or-
ganislranih večje število ruder-
jev.) 

Usmrtil ee je, ko je pognal 
prijatelje T propast 

* Chicago^-Dr. Arthur Tke-
aer, 39-letnl dentfet in bivši 
zoboadravniški profesor na 
univerzi Northwestern, Je IS. 
t. m. izvršil samomor a pli-
nom. Polom na borzi mu Je 
aaičil premoženje, a ne samo 
njemu. Dokler Je naraščala 
vrednost delnic, je pregovoril 
evoje pomočnike, da ao znosi-
li vse svoje prihranke na bor-
ao, ko je pa prišel Itrah, so o-
atali brez centa. To ga Je ta-
ko potrlo, da si Je vzel življe-
nje. 

Amerpka borsna krita 
' udarila delavce T Belgiji 

Budil i . 11. dec. — Približ-
no |8, M dragulja rakih de-
lavcev V BeUrijI j s Isgubilo 
zaalašek, ko Je prišle velike 
depreca v diamantni lade* 
atr i j i Kprcei ja je prišla radi 
borzne krile ? Ameriki. Ame-
ričani se najboljši odjemalci 
belgijakega diamantnega bla-
ge, a staj» ko ao IsguhUl mili-
jone ikjkrjev e špekulacijami, 
ao prenehala naročile dragu-r. Posledic pa trpe belirlj-

dreguljerakl delavci, ki Iz-
gäbe aa aieadah okrog $400,-
000 tedenako. Do danes Je 145 
drugnljarsklh delavnic v Bel-
giji zaprlo vrata. 

V Minneeotl ee Je pojavilo gibe-
nje se reformiranje stranke; 
poštenost In zmožno* ni do-
volj ee tretjo* stranko; Izvo-
ljeni funkcionarji razočarali 
graditelje : ; 

St. Peel, Mian, — "Minneaot-
ska Farmer-Lebor party se bills 
najbolj kritični dobi v svoji kt-
rljeri; dorastla je še dovolj ln 
mora pokazati svojo barva in 
determinacljo. Ako je sa fuunde-
mentalne spremembe, bo napre-
dovala in uspela; eko predetav-
IJa le opoaieionâlno gibanje brez 
konstruktivnih namenov in za-
htev, tedaj bo in mora poginiti." 

Te besede je prineeel "Minne-
sota Union Advocate", ki ga «• 
cej u je William Mahoney, vodil-
ni laborlt v dršavi. V levem kri-
lu FarmetvLabor stranke ee je 
prlšela širiti zahteve, de stiin-
ke postane nekaj več kot opoai-
cipnalno gibanje proti republi-
kancem in demokratom; zahte-
vajo, da se stranke isreče za fun. 
damentalne Izspremembe obsto-
ječega gospodarskega reda ln de 
isdela v tem emislu primeren 
program. 

"Tisti, ki so pološili temelj 
fermersko-delavekemu gibanju v 
Minnesotl", nadaljuje vftdtlnJ 
glasnik, "so imeli definltlvne i-
deje in so ektlvnl v gibanju ves 
Čes njegovega desetletnega ob-
stoja. Storili so to iz rafcloga, 
ker so upell, de bo organizaci-
ja izdelala program, ki bi vodi) 
v novo politično regrupenijo.... 
Prišel Je čes, da to tudi stori. 
, "Nikake poteebe ni za novo 

stranko, ki bi sfoneHT edtho ni 
zahtevi za večjo "puštenoet" in 
"eficlency" In ki bi bila obenem 
pripravljene poeteti peto kolo 
rtedanjege sistema; te zahteve si 
lahko osvoje tudi stari stranki 
ravno v toliki meri kot novo gi-
banje. Oprijeti se principov, ki 
so protivnl sistemu monopolisti-
čnega ¿rabeštva in ki pokezuje-
jo pot za ukinjen Je istega, Je ve* 
llko večje potrebe. 

"Minnosotska < Farmer«Labor 
party se je rodile v kritični dobi 
in se redi neglege rasvoja nI U 
meta prilike esimtllretl novim 
zahtevam In razviti primeren 
progrem. Te nagel razvoj je pri-
tegnil k sebi tudi razne elemen-
te, ki so se pridruiill gibenju 
največ radi osebnih korietl.... Re-
zultat tega Je, de mnogi čutijo, 
da ni nobene večje resllke med 
Farmer-Lebor party ne eni stre-
»nI in republikansko In demokre-
tsko ne drugI ; vpraševati so pri-
čeli, kskšna je razlika med Far-
mer-Ubor zastopniki In zastop-
niki starih strenkt 

Zednji stavek Je »umiranje 
sltueclje fermer-leboritekegs gt> 
banja v Minnesotl, ki Js odgo-
vorne ze kritično razpoloženje 
Mahoneyjeve skupine, ki zahte-
ve rsorganizscijo stranke ne 
podlagi principov. Članek na-
dalje omenja, da ima Fermer-
Lsbor party bridka izkušnje s 
svojimi zastopniki v logtsleturi 
in v mestnih zbornicah, kjer na-
stopajo ae kot organizirane opo-
zicije s programom se ve^je 
spremembe, mervoč le kot "po-
šteni" in "efficient" fukclonar-
JI sil pa Igrajo roko v reki s po-
li ti kar J i starih strank. /> 

Farmer-Labor party Ima ne 
primer v legislaturl večje števi-
lo sastopelkov. Večine teh Je po-
zabila. de representlra novo gi-
banje farmarjev le delaveev; ne 
privilegirane razrede gledajo 
skozi enaka očala kot gledajo re-
publHmnci In «tamokratje. V Du-
luthu Imajo fermer-teboritje ve-
čino v mestnem odbore — tri od 

stranka Jih Je IsvolHe ee pro« 
gramu deflnltlvnlh zahtev. Ko 
so prišli ne krmilo, so ne stran-
kine zahteve enostavno pozabili 
In poetaii so "neodvisnetr. 

Levičarji pravijo, ds Je teh 
tendenc v stranki l e vel kot do-
voli In se morajo dsAa*Jva<> Iz-
ločiti Is nje. Zahtevajo, de zee-

BOŽIČRO praiatviaj« 

Trgovci ae smejo pipdejetl 

Orange, N. J. — Štiri umira-
joče ženske so 10. decembra sta-
le ob odprtem grobu, v katerega 
so položili truplo Quinte Mac-
Doijaldovs, prvo od petorice za-
strupljenih delavk, ki so še med 
vojno postale Jrtev radija pri 
sßkanju žepnih ur v delavnici 
.United States Radio korporaci-
je. Bil j<i mučen prizor na po-
kopališču, Ico á> štiri bolne siro-
te, ki vsak čas pričakujejo smr-
ti, spremile svojo sestro v trp-
ljenju k zadnjemu počitku. Ena 
teh, mies Katherine Schaub iz 
Newarka, je omedlela in morali 
so jo hitro odpeljati proč. Dru-
ga, Albina Lárice iz Oranga, je 
boleče šepala; radij ji ¿re levo 
nogo, ki Je že štiri palce krajša 
kot desne- Tretja, Edna Huss-
jaaaili Ifilliidn T* T , i n « tudi. 
razjedeno nogo. Četrta, miss 
Grace Freyer iz Oranga, je grdo 
nakažena na obrazu: redi j ji je 
razjedel malone veo spodnjo Če-
ljust. , 

Nesrečne delevke, ki so se med 
delom nalezle radija, proti kate-
remu ni pomoči, so prejele od 
družbe vsaka po $10,000 odškod-
nine v gotovini in družba jim 
poleg tega plačuje po $600 let-
no, dokler so žive. 

Vetašl odpadajo Kanton; Kaišek 
v Ae vedae vztraja na krmile 

Kantea, 11. dee. — Vstaške 
čete, Id Jih vodi general Cang-
Fek-kvei. so včeraj okupirele 
Sunkej, 19 mtiJ od Kantone. 10,-
000 vojekov vladne ermade je 
prestopilo k vstalem. V Kanto-
nu Je velike koafusija in na ti-
soče civilistov bsfti v angleško 
kolonijo Hpegkjong. , 

ftangaj, I I . dec. — Kaišeko-
va centralna vlada v Nankingu 
Je še vedno na konju in ne kaše 
nobene flealke. Danes poročajo 
iz fiankjnga, da se prodiranje 
rebelev v centralnih provincah 
ustavlja, fedbelni generali so se 
sprli med seboj, t „ 

"BaB-ead-ChekT demonstracije 
stavk arjev 

Peterasa, N. J. — Peterson še 
dolgo ni videl take slikovite de-
monstracije kot zednji teden. 
Priredili so Jo eUvkarjl Paterson 
Mutual Hoeiery kompanlje in z 
njo ¿budili iz zaspanosti večino 
problvalstva. Organizirali so na-
mreč pohod, katerega je vodilo 
šeet stavkerjsv, Id so bili opra-
vljeni v Jetalške obleke. Na no-
gah so Imeli pritrjene verige In 
na verigah pa težke kepe železa, 
kar Je nudilo še poaebno pestro 
sliko. Pohod se Je vršil po vsem 
mestu is Js Ml se dnevno časo-
pisje največja — "mastne" — 
novica. 

l ^ l A M i l MMM4IMIL I»LM t. š n i SV aAHtf 1 državni srassia oonsjsa v upor 
Chicsge. W H. H. MiUsr, Mv-

ši vodje driavnega departmen-
te registracije in prosvete, je bil 
te dni sposnso krivim pred so-
diščem. <k K prodajal slepar-
skim sdravnlkom In dsntistom 
licence eH uradna dovoljenje, da 
lahko neamteno moisejo ljudi. 
Obsojen Je bil ns ssdem msseeev 
sspora la T plašile $2000. 

Wyomkméeg, Pe. - (F. P . )— 
Najkompietnejši slučaj moder-
nege fevdalizma, ki Je čiot ne 
zunenjostl In umazan na notra-
njosti, nudita Berkshire Knltt-
ing Mills drušbe i « Tsxtills Me-
chine kompanija. Njune tovar-
ne se nahejejo ob reki SchuyU 
klllu naeprotltmeete Readinga. 
Poelopja so najmodernejše vrs-
te; prostorne, zračna, svetle In 
čiete'. Tovsmilke rasUvracije 
so J eko snažne in imajo dobro In 
ceneno hrano. Tovernlšks sdrsv-
niške in sobozdrevnlške klinike 
so Izvrstne. Obe družbi imata Jz-
boren "izobraževalen" program 
In skrbita tudi sa razvedrilo. Ve-
liko pažnjo polagata na varstvo 
delavstva In sploh Je vodstvo 
najboljše wets. 

Ne drtffi štreni so pa tovarne, 
v katerih dela deeet tisoč delav-
cev, pold* špionov, ki pestjo, de 
Je brl odstranjen vsak "neve-
ren" delavec. Bana seme neprevi-
dne opeáte tedostujs, de zletlš 
Is tovarne. Posebno pazijo na 
ljudi z linijskimi simpatijami. 
Zakaj T prtilbi namrsč nimata 
ns j man Jas. vol je znižati dolg da-
lovnlk, kj trsjš 10 ur Is 20 mi-
nut In povišati mezde, ki so naj-
nižje v državi Pennsylvanijl. Za 
vse dobrodelne projekte plačajo 
delavci Jako drago. 

Socialistična stranka bo skušale 
reformirati Chicago 

Ali ee vraeje armade v oklepih f 
London, 11. dec. — V angleški 

armadi eksperimentirajo s okle-
pom nove vrsts, ki Js nsrejen iz 
neke tajne tvarine, katero ne 
prndre krogle Iz puške niti iz 
strojnic«. Ako ee poskttšnjs po-
sreči, bodo menda bodoče vojake 
oblekli v take okleps, ki odbije-
jo krogle. Ves stvar js zavita v 
veliko tajnost 

Chicago. — Vodstvo unlver-
ss Northwestern nasnenja, da 
Js določilo šest in psi milijona 
dolarjev ee novo pravno fekul-
Uto s novimi učnimi m« t/xiamb 

S Walter Dill Soot, prsdeed-
on i verze, previ, de odvetni-

ki, hI Izidejo Iz nove šole, ne bo-

Wsektagten. — Ameriški tr-
govski atašej poroča Iz ladije, 
da ss Indijci nadejajo, dabo ra-
sulUt Whlteleyjeve delavske ko-
misije, ki oo jo aagieški labori-
tjs poslali v svrho preiskave de-
l fskih resmer, prinesel izboU 
lanje položaja za Indij «ko deUv-
Stvo. Iz drugih virov tedi IKH-O 

topnlkl stranke nastopajo v vla-
di disciplinarno, se kar na Je po-
treben progrem kot kažipot In <>-
benem M definiral etshšče gl-
banja nanašajoč se ne važna 
vprašanja. I to novo sshtsvo ti-
pajo deti stranki novega življe-
nje In ognje ter esr««mi is nje 
pravo spselelsnslno stranko, ki 
bo lis v boj preti kapitalizmu. 



PROS V 

P R O S V E T A 
THE ENLIGHTENMENT 

Glasovi iz naselbin 

Cmilo ameriške not«, s katero je Hoover 
opozoril sovjetske Ruse in Kitajce, naj se dr-
te Kelloggovega pakt« in poravnajo afero v 
Mandžuriji brez žvenketanje * orožj«3n, ae še 
ni posušilo — in Že imajo v Moskvi vzrok, da 
vrnejo Hooverju šilo za ognjllo. Komaj je A-
merilca obrnila za trenotek oči od Mandžurije, 
te je kratkomalo poslala vojaške čete aa otok 
Halti, ua zatre upor domačinov, ki so že siti 
ameriške nadvlade. 

Ironija mirovne politike v Washingtonu ne 
more biti večja. Kakor vete Kelloggov pakt 
— če sploh kaj vete — Kitajsko in Sovjetsko 
unijo, tako,v**že tudi otok Halti (pravzaprav 
sta na tem otoku dve republiki: Haitl na za-
padni strani in Santo Domingo na vzhodni) in 
Združene države. Haitska vlada, kakor je no-
minah» in pod palcem ameriAkega vojaškega 
komisarja že deveto leto, Je podpisala Kellog-
gov pakt. Kaj Je zdaj s tem ljubeznjivim pak-
tom? AU velja sa Halti toliko kot za Mandžu-
rijo? Dejstva kažejo, da ne. In dejstvo je, 
da je bilo zadnje dni poslanih na Halti 800 ame-
riških pomorAčakov, ki nauče Haitičane koliko 
Je vredna njihova neodvisnost ln vsako pakti-
renje v Imenu Kellogga . . . 

Haitsko ljudstvo, potomci zasužnjenih afri-
ških zamorcev, je zelo zaostalo ln zanikrno, 
Jier je revno. Bilo Je poti «pansko ln francosko 
nadvlado ln izkoriščano od obeh; odkar je "svo-
bodno" v lastni republiki, Je Izkoriščano od A-
meričanov. Ne more $1 pomagati. In ker «1 ne 
more samo pomagati, mu ne eme pomagati 
nihče drugI. Halti je faktlčno ameriška kolo-
nija, ki se ne sme ganiti. Ce bi ne bili v Wa-
shingtonu taki th i pok riti, bi molčali glede Man-
džurije in pometali gnoj pred svojimi durmi. 

"Namišljeni 

M U H h M 
stvar nam obeta organizacija 
Slovenskega doma v nedeljo 15. 

• v 6. S. Turn dvorani. To-
ne Je na prommu ob 2:80 
«novec, operni pevec iz bvk 

Ubljane, ki nam bo brepevai 
le pesmi in nam 4ako raz-
1 srca Slišal sem od takih, 
ga že čuli, ko Je tukaj prvič 

fl, da bi ga šli poslušal 
pot pa megari naj bi št 

rat nastopili ssto Je tudi 
„ "f irbjc" prijel, da bom te-

. dae prav gotove Šel v dvora-
no, Vidim tiidl, da Imajo na pro-
gramu za večer ob 7:30 Igro 
"Namišljeni bolnik." Te tudi ne 
smem zamuditi. Enkrat me je 
še zabavala, ko sem Jo pred več 
leti1 videl uprizorjeno V stari do-
movini v ljubljanskem gledali-
šču. Je vredna, da Jo človek 
vMi še enkrat. Opazoval sem 
tudi, kako se vadijo igralci. To 
me Je napotilo, da nekoliko opi-
šem vsebino te zanimive tride-
Janke. 

• i g r a se vrši v Parizu v 17. 
stoletju in sicer v hiši g. Arga-
na, precej imovHega moža. Vse-
ga ima zadogti, nič mu ne manj-
ka razen razsodnosti. Ta bedak 
si namreč dcjmišljuje, da Je groz-
no bolan; ribi vsemogoča zdra-
vila in trošl lep denar sa nje. 

Igetovo od srca nasmejali. Pre-
Veliko I pričan sem. tudi, da so uloge po-

lameznih oseb v igri prav dobro 
aedeljene in v prav dobrih re-
call ; upati je na najboljši uspeh. 

Na svidenja torej v nedeljo, 
U . decembrá v S. S* Turo dvo-
rani. 

Bodoljub z 

„j ih tee* smo Imeli veliko ud*|ven*ka naaet t^ B o n ^ kjer 
loncev , posebne od društva * * J ^ 

% Premoženje JRZ 
CfcieMm. Mian. — Cital sem 

/ « ^ p r i p o r o č i l o dopisnika iz 
Cloera, 111., glede premoženja 
TEZ. V svojem dopisu priporoča 
odboru S N W irt JSZ, da^i raz-
delili denar v pomoč zatiranim 
goriškim Slovencem. Pritožuje 
se tudi, da se to odbor naše od-
zvati na njegovo priporečiio, kar 
on smatra, da ni pravilna Nada-
lje se sklicuje na prid^v/tfelje 
JEZ, naj uvedejo glasovanje in 
določijo, kako naj se to premo-
ženje razdeli. Dopisnik nič ne o-
menja organizacije, na katero 
se bi odgovorni odbor lahko za-
nesel, da bo denar prišel v prave 
roke in da bi v resnici pomagal 
zatiranim .primorskim Sloven-

Dr. Mayo ve 

Dr. Charles Mayo, ki slovi po vsej deželi 
vsled svoje klinike v Rochesterju, Minn., Je 
pred nekaj dnevi dejal jy Chlcsgu, da niso "ču-
dežna ozdravlje nja" na katoliškem pokopališču, 
pri Bo«tonu nobena ozdravljenja. On ne veruje 
v čudeže, katerih nI nikdar bilo. Vse. kar so 
nevedni ljudje nekoč smatrali sa čudež, se da-
nes lahko pojasni kot naravni fenomen. Dr. 
Mayo ni rekel, da Je vea krik lz Bostona nava-
den humbug. Je pa to povedal s milejšimi be-
sedami, ko je povdaril, da vsaka "čudežno oz-
dravljena" bolezen se kmalu povrne. 

Vesti o "ozdravljene i h" na bostonskem po-
kopališču le to potrjujejo. Tako se glasi vest is 
Manchestra, N. H., da je neki S5-»etni Ira T. 
Koyer, ki se Je vrnil s roman J s na pokopališče 
Sv. Križa v Maldenu "čudežno osdravljen", par 
dni potem umrl, to Je Ig. novembra. "Čudež" 
je let po vodi. — Druga časnikarska vest se 
glasi, da Je miss Therexa Harrington iz Wake-
fielda, Maaa., romala na omenjeno pokopališče, 
nakar je — zbolela in umrla. Zdravnik je kon-
statiral. da je postala žrtev verske histerije. 
Ta bolezen, ki Je prišla namesto "čudeža", Je 
pokopala še eno žensko, ki je tudi romala na do-
tično pokopališče. 

i» 
Slavni ameriški učenjak J arquee Loeb je 

definiral vse te poeledlce "čudodelnoal*" kot 
animalnl avtomatIsem. Človek, ki Je pod vpli-
vom gotove sugestije, Je brezčuten In vleše ga 
le v eno direkcijo. To }>oJs«njuje xakaj ljudje 
(romarji) drve kot brez glave na točko suge-
stije, kjer je že. Dokler je človek pod tem vpil-
vom. ne čuti ntAiene bolečine; bolečin« ga p« : 

povrne čim «e revež strezni. 
s adh. * 

NI treb«, da bi augentivnoat prihajala od 
katoliške strani. Vaak predmet—tudi zajčja no-
ga v žepu — je dober, aamo t* ae človek zato» 
leba vanj ln koncentrira vso avojo miselno « J 
nergljo nanj. Samohipnoza! Znana Aimee Mc-
l*heraon v Loa Angeleau Je tudi "edravlla" bol-
nike na ta način. In koliko je takih "čudodel-
nikov" v Indiji ln v drugih primitivnih deželah! 
Kjerkoli Je Ignorsnca. tam je doatl "čudodel. 
noatr. 

Živi v samih receptih. V resni-
ci je ta mož čvrst in zdrav kot 
riba. Mož je tudi oženjen in si-
cer v drugič, iz prvega zakona 
ima dve hčerki, za možitev do-
raslo Angeliko, in še mladoletno 
Loulaon; obe deklici sta mirni in 
poslušni ln zelo nesrečni, kajti 
druga mati jih črti ter ae Jih 
sku&a i z neb iti i tem, da bi jih 
spravila v samostan, da posta-
neta tako obe nuni in bi ee tako 
ona saipa mastila z moževim de-
narjem in premoženjem. To vam 
je pravi tip mačehe, ta druga 
mati z imenom Belina. Hinav 
kar ki ga j i skoro nI dobiti para 
ln obenem zvita kot lisica. No, 
bo mogoče kdo vprašal, ali se j 
j e pa tp tudi vae posrečilo? Stvar 
bi se najbrž Iztekla po volji, da 
al bilo pri hiši še neke druge o-
sebe, Toinette, služkinje pri Ar-
ganu. To U Je punčka, ki prav 
zares lahko rečemo o njej, da 
ima precej soli v glavi. Nikdo 
ne bi mislil, da ima U deklič to-
liko razsodnoetl. Ona vidi, kako 
gre pri hiši vee narobe, boli jo 

srcu in skuša, aa vse načine 
napraviti mir in red v družini 
Nazadnje ee ji res posreči naJV 
pravo pot in njej edini se inyuno< 
zahvaliti, da Je poVrnila mir, 
dovoljstvo ln veeelje v hišo. Ka 
ko je vse to doeegla, vam ne bom 
pravil; najbolje je, da pride veak 
sam pogledat, sa kar mu ne bo 

AajL 
Nadalje Imamo v Igri še nekaj 

drugih oseb, s katerimi vas mo-
ramo seznaniti. V prvi vrati je 
brat g/ Argana, Beralde. Ta Be-
ralde je sicer pameten mol, toda 
v gotovih slučajih gre tudi pre-
daleč ln to poaebno kar se tiče 
zdravilstva; toda njemu je za 
brata, ki bi ga rad rešil pred-
sodkov ln pa za nečakinjo Ange-
liko, ki jo na vsak način hoče po-
sili omoiiti s sinom zdravnika, 
katerega pa uboga deklica niti 

pozna, toda oče hoče, da bo 

Pionir iz Chicaga. Ako bi bili 
pri vteh društvih J*ko< delavni 
in požrtvovalni, kakor so Pionir-
ji, bi naša jednota štela že nad 
sto tisoč članov. Do sedaj ee je 
naše društvo lahko ponašalo, da 
je eno najmočnejših v IUjnoisu; 
kakor izgleda, naa bodo preko-
«ili Pionirji v kratkem Času. 
Ampak mirno ne bomo tega tr-
peli; naš namen je protestirati 
z agitacijo. Chicago ne bo in ne 
sme biti prvo. 

Člani društva Uttie Fort res 
preveč vneti sa agitacijo, 

__ pa drugače delavai in pri-
pravljeni pomagati pri vsakem 
delu. Predsednik Vincent Pink 
vse naredi, kar mu omeniš, če-
ravno oe gre sa drugo društvo. 

Ravno tako so bile članice od 
št. 119 pripravljene na* sodelo-
vanje. Posebno se je potrudila 
predsednica Ana Mahnich, kate-
ra je celo sestavila na omenjeni 
dan za predstavo prizor "Pred 
štiriindvajsetimi leti." Kdor Je 
opazoval zanimanje za našo slav-
nost od strani nečlanov našega 
društva, Je videl, da bi laliko 
stavili program za tri dni, ne za 
tri ure, kalsor Je bil. V imenu 

svoj dom, v katerem se vrše se-
je in veselice. 

Ko sem se tam nahajal, sem 
bil povabljen, da se udeležim ve-
selice društva št. 254 SNiPJ. O 
zborovanju tega društva moram 
reči, da se je vršilo lepo in do-
stojno. Društvu se zahvalim za 
zaupanje kakor tudi družini Gro-
znik za poatrežbo. V bližini te 

ine je velik hrib z imenom 
Karpati. Pred čaaom je živelo 
tam par slovenskih (kutin, sedaj 
e samo le eno. Pod hribom je 

aaaelbina Coneraaugh, katero 
pokriva večni dim- V naaelbini je 
takih 25 slovenskih družin, a 
pred leti jih je bik) veliko več. 
Zraven je naselbina Park Hill, 
kjer živi dvajset slovenskih dru-
Hn. Naši ljudje delajo v premo-

cem, ne same goriškim kakor do- « ¿ j o g § " iepa hvala vsem skupaj. 
planik omenja. Ako on ve, kam 
poslati denafr, zakaj tega ne po-
ve v priporočilu? Mogoče misli, 

Pregovor pravi, da kdor Išče, 
ta najde. 24 let nismo vedeli kje 
se nahaja ustanovitelj društva, 

da se pošlje na župnike ali Mus- J ž i v a „ ^ m j e m o g ^ 
solini ju, da bodo ti poteril reši» . . 
zatirane primorske Slovence. Ts 
vprašanja jnora odgovorni od-
bor SNPJ in JSZ premisliti, da 
bo vedel, komu dati premoženje. 
Tudi dopisnik bi moral biti o 

če celo pozabil na društvo in jed-
noto, a nazadnje smo ga našli v 
osebi Joe Mihelicha, ustanovite-
lja in prvefpi predsednika naše-
ga društva. Se je Uv ln zdrav in 
tudi ni pozabil na jednoto, ker - • , . « I kUUl IU ti ilM ÍCUW"/, 

vsem tem poučen, č^hoče komu t e m j e w U n o v i i «e 
i W društvo. Sedaj , živi v Blu-

"Inferlority oomples" Je rea obžalovanja 
vredno stanje. NIČ bolj* pa al. če človeka mu-
čl "superiority com plaz", ki m manifestira v 
domišljavosti, d« ao val oni. ki niao »rkail filo-
zofije i zlatega krožnika visoke M e — J o -

ne 
zdravnik v drnžlpl. Nadalje sre-
čamo v Igri tudi sdravnlka Dla-
phoiruaa ln njegovega sina To-
maža, ki je namišljeni ženin An 
gellke. Spoznamo ae s s njima, 
ko prideta snubit Angšllko. To 
sta vam možakarja, ki vam bo-
sta s svojim pretiranim, visoko-
letečlm ln nerodnim vedenjem 
zbudila mnogo smeha. Končno 
se srečamo še s g. Purgonom. 
hišnim zdravnikom pri Arganu. 
lekarnarjem Kleurant<*n ln no-
tarjem Honefoiam, ki Imajo 
manjše uloge, a vendar zanimi-
ve. 

Glej ga s|iaka! Kmalu bi bi 
nekoga pozabil. To Je naš dobr 
mladenič Cloante, Angellkin 
ljubček, ki mor« « težkim srcem 
gledati, kaj vse hočejo napraviti 
s njegovo ljubljeno Angeliko. 
Ali končno se le vse srečno izte-
če In to po zaalugt služkinje Toi 
nette, kakor sem še prej omenil. 

To bi bila na kratko vsebina 
igre. Seveda bi bik» treba še 

marsikaj omeniti ali kakor sem 
le rekel, najbolje napravite, ako 
pridete sami, pogledat kako se 
vse v igri razvija. Toliko vam še 
lahko rečem, da Igra je polna 

zakaj se ni 
treznomisieči prispevatelji so za-
dovoljni, da je ta denar v oskr-
bi odbora SNPJ in JSZ» ki bo 
gledal, da bo denar pravilno po-
rabljen, kadar bo čas sa to. 

Uredniku katoliškega glasila 
priporočam, da naj opusti nje-
gove neslanosti v listu, ker on 
ni tako nič pomagal pri zbiranju 
sklada. Se nisem pozabil in mi Je 
dobro v spominu, kaj je pisal v 
glasilu KSKJ v mesecu marcu 
1919. Grdo in ostudno je napa-
dal voditelje in milijonski sklad. 
Sedaj se drzne spuščati v de-
tajle, a s svojim komentarjem 
ssm sebi ifesnago meče. Spomi-
njam se še, ko sva brat Frank 
Setina in jaz pobirala prosto-
voljne prispevke za svobodno 
Jugoslavijo. Ko.sva v dveh dneh 
nabrala vso^o 1540.18,- so bili 
ljudje njegovega kopita vsVr iz 
sebe in so naju obrekovall na 
vse načine, ker Jim je bilo žal, 
ker sva dobila v kratkem času in 
v malem meetu tako veliko vso-
to, kar oni niso pričakovali. To 
je primera, da se sedaj isto do-
gaja zato, ker imajo pošteni 
judje ta denar pod svojo upra-
vo. Veliko denarja je le jugo-
slovanakl delavec prispeval v 
različne svrhe, kar pa ne tfom 
tukaj naglašal, ker je to dobro 
znano vsem, ki se zanimajo za te 
stvari. Ljudje ne dobe nikdar 
računa, kako je bila porabljen* 
dobljena vsota. Na vse se pozabi 
n nihče netvpraša sa denar, ali 

skladu JRZ, o katerem dobro 
vemo kje je in kako je naložen 
n Imamo račune o poslovanju, 

kljub temu nekateri ljudje mi-
slijo, da je ta denar v nevarno-
sti. Poverjeništvo JRZ ne trobi 
v rog gotovih ljudi in vsled tefa 
| mu očita nepoštenost. 

Zadnja konvencija JRZ je po-
veverila odboru SNPJ in J8Z u-
pravljanje tega denarja in ni s 
tem storila nobene napake. Pri-
spevatelji sklada v «veliki večini 
so bili sadovoljnl s sklepom, ker 
vedo, da so v odboru pošteni 
ljudje. Nasprotniki naj drže ro-
ke proč od tega sklada. Kadar 
bo prišel čas. da s« imovina JEZ 
porabi v pomoč našim roj a kam, 
takrat bomo že priapevatelji in 
<>dt>or nastopili, da bo zadeva 
pravilno rešena ln to brez nasve-
tov od strani naaprotnikov • 

ČETRTEK, 12. DBCEMRRJ 

Leonhard Frank 
fabriški delavec — pleskar — bo ln išk i " 

—in član nemške Akademije p e s n i k o v 

(K noveli "OCET, ki jo priobčimo v Pr.,sV 

Ko je nemška literarna revija "Die 
Bücherschau" priredila anketo z vprašan 
ali je proletarska umetnost in kdo so j 
tvorci? — je prihajalo mnogo odgovorov 
nih pisateljev z vseh delov sveta, vsi so 
javljali, da je prol/ umetnost ter je vsakdj 
štel več imen. Vrstila so se imena 
Hamsun, Frank, Mann, Barbusse, Tol lerl 
kov, Becher, Sinclair, London i. t. D N 
pa je odgovoril popolnoma na»kratko . 

"Proletarska umetnost? l e : l l 
Frank!" 

Z'naslovom proletarskega umetnika] 
satelja zaznamujemo lahko a) kdor jeH 
delavskega razreda in «e razvil v umffl 
b) kdor ni lz del. razreda, a zastopa njej 

goro vi IT;* i m a j o d r ^ t v o ßNPJin I tendence in c) kdor je brez ozira na svoj 
soc klub in oba dobra napredu-| reklo pravi sin te dobe in oblikuje prol. z 

nje. 
Leonhard Frank je tako bivši delaved 

tudi oblikovalec proletarskega življenja! 
predvsem umetnik. V njegovih delih živi 
človek, človek te dobe, poln obupa nad 
njim razdvojenim življenjem in Vendarle 
vere v človeka in gibanje množic. 

Frank je bil rojen 1882 v Würzenb 
kot sin mizarskega pomočnika. Po ljuds 
je stopil v uk k nekemu mehaniku, delal 
v fabrikah, potem je bil pleskar, bolniški 
Žaj danes je član nemške Dichterakad 
je. In če našteva kdo troje najboljših ne 
pisateljev, je med temi vsekakor Leon 
Frank.* ' 

Napisal je mnogo romanov in novel.| 
je romanov je dramatiziral in sicer "Kri 
(drama proti smrtni kazni) in "Karl in A 
vojna drama. Zadnjo bodo leles igrali t| 

• P @ P 

ae oglasil 

soe. klub 
Jeta. 

V Johnstownu 
pri družini Langerholc, ki ima 
grocerijsko trgovino. Prej je ta 
družina bivala v W . Newtonu, 
F i n sem jo še tistikrat dobro 
poznal. Pri tej družini je vsak 
jošten popotnik lepo sprejet in 
postrežen in tako sem bil tudi 
jaz. Lepa hvala za gostoljubnost 1 

Iz Johnstewna sem odšel v Ve-
rono, Pa., ki je precej velika slo-
.venska naselbina v bližini Pftta-
burgha. V okolici je veliko žele-
zarn, v katerih je zaposlena veči-
na naših ljudi. Obiskal sem več 
slovenskih družin med njimi 
Mihelichevo, Pertkotovo in Po-
ravnetovo. S Penkotom in Po-
ravnetom'sem bil skupaj na kon- LJubljani, prav tako se nahaja na reperto 

fortu, 111. Postaral se je, kakor 
smo se vsi, ampak njegove ideje 
so še vedno mlade. Napravil je 
dolgo pot 300 milj in se je dd-
zval našemu povabilu in aiavncW 
sti, kar je dokaz, da še ni po«i-
bil na SNPJ in da mu Je še ved 
no pri srcu, akoravno se nahaja 
med drugorodci. Brat Mihelich 
še 25 let ti želimo 1 

Na naše vabilo na slavnost so 
se odzvala s svojimi zastopniki 
ln govorniki sledeča društva 
št. 1, Chicago, Fred A. Vider 
št. 10, Milwaukee, Albert Hrast 
št; 68, Racine, Frank Jelene; št 
102, Chicago, Mary Kovachj št 
119, Waukegan, Ana Mahnich 
št. 569, Chicago, Donald Lot 
rich; št. 5Ö8, Waukegan, Vin-
cent Pink; St. 60S, Kenosha, Ar-
thur Neimi; Št. 632, Lyons, Ri-
chard Zavertnlk; Slov. Sam. 
društvo Waukegan in N. Chica-
go, Louis Lah; št. 94 JSKJ, 
Waukegan, Paul Bartel; za 
SND, Waukegan, Frank Velko-
vrh. Glavni govornik, kateri je 
govoril v imenu jednote, je/ bil 
Frank Zeitz. Nadaljnji program 
je vseboval deklamacijo "Slavje 
velike družine" (Frances Velko-
vrh, Mary Hodnik in V. Pink). 
Na harmoniko je igral Robert 
Zakovšek, član mlad. oddelka. 
Pesem "Divja rožica" sta zapeli 
v dvospevu Helena Jereb ln Ma 
ry Grum. Na glasovlrju ju je 
spremljala F. Artach. "Slovenec 
i Hrvat" in "Budilno" je pel mo-
ški zbor čltalnioe SND pod vod-
stvom A. Želesnlks. Dramski 
odsek SND je uptklOlrll Igm *%o-
vec pod kadjo. 

venci SNPJ. Oglasil sem se tudi 
Lesarjevi družini, a katero se 
nisem videl že več let. Lepa hva-
la vsem sa uljudnost in po-
strežbo. Pri odhodu iz te naselbi-
ne, ko sem na postaji čakal vla-
ka, sem imel smolo. Kupil sem 
oranžo in jo lupil z nožem, v ti-
stem hipu pa je dospel vlak. V 
naglici pograbim mojo prtljago, 
na žepni nož sem pa pozabil in 
je tako ostal na postaji. Ako ga 
je kdo naših rojakov našel, ga 
prosim, naj ga obdrži in mi ga 
vrne, kadar pridem v naselbino. 
Nagrada sioer ne bo velika, ker 
nožiček ni veliko vreden, vendar 
pa mi je bil zvest sprem je valeč 
na mojih potih v zadnjih letih. 

Is Pennsy Ivani je sem se po-
dal v državo (Milo, kjer bom obi-
skoval naše naselbine. O tem 
bom poročal v eni prihodnjih iz-
daji Prosvete.—Anton Jankovič. 

Čitalnica v Waokeganu 
Waukegan, IB. — Slovenska | 

čitalnica, ki ima avoje prostore 
v SND, je ena najstarejših kul-| 
turhih ustanov v naselbini. Tam 
lahko dobite vse slovenske ča-| 
sopise, ki izjiajajo v Ameriki, 
in nad štiristo knjig v sloven-1 
skem ln sngleškem jeziku. Vse 
to je čitateljem na razpolago. 
Nekateri redni čitatelji so več-1 
krat povpraševali po knjigah, 
katerih čitalnica ni imela. Veem| 
tem naznanjam, da imamo • • 
daj 40 novih knjig, s katerimi! 
lahko uatrežemo Čitateljem. Na-
pravljen Je bil dogovor med Či-J 
talnlco soc. kluba št. 1, Chicago, 
čitalnico Del. izob. kluba, Mil-
waukee, in S. N. čitalnico v 
Waukeganu; to je bil vzrok, da 
imamo sedaj na razpolago ome-
njene knjige. Storjen je bil defi-

ljubljanske drame "Krivda/ 
* Med vojno je pisal in izdal pet vojnih 

vel pod skupnim naslovom "Človek je dol 
Novele so: Oče, Vojna vdova, Mati, Ljube 
ski parček, Vojni pohabljenci. 

Od iLeonharda Franka ni izšlo še no 
delo niti .nobena novela v slovenščini, 

„so novele "Človek je dober," katerih pet 
priobčili v našem listu. Kot prva je nc 
"Oče." To je prvo, kar od njega izide 
venščihi. 

Opozarjamo naše bralce na to novel 
spoznajo enega najboljših nemških pisat 
in te vojne novele, ki zavzemajo v nemški 
ni literaturi eno prvih mest. 

Citajte našo poveat na četrti strani! 

KATERI JEZIK IMA NAJVEČJO 
BODOČNOST? 

•>• • •• <<•' vvXf 

V Imenu "Sloge se zahval j u-' nitiven sporazum med ustano-

P redka. 
Pr. K lun. 

letnice 
I E — Na zahvalni 

dan dne 29. nov. je naše društvo 
"Sloga" št 14 obhajalo 25 let-
nico svojega obstanka. Udeležba 
je bila velika in vstopnic za po-
|M>ldanaki program Je blk> proda-
nih 564. zvečer pa !0T; skupaj 
671 vatopnle. Nadvse razvese-
ljiva Je bila udeležba mladine, 
kar kaže dobro prihodnjo«! aa 

dovtipov ln šale la da ee Ji boeleldruštvo-la jednoto. Tudi Is bliž-

jem društvom, govornikom in 
drugim za naklonjenost in delo-
vanje, Članicam št. 119 ss ds-
rovanl srebrni prstan in druš-
tvu "Llttle Fort" sa srebrno kla-
divo. 2elimo, da bi brat Mahnich 
z nJim udrihal po mizi še prihod-
njih 25 let 

Proslava je uspela nad vse 
pričakovanje: na udeležbi, fi-
nančno In pri izvajanju progra-
ma, ki je bilo v zadovoljstvo dru-
štva in udelešenoev. 

P. S.—-Na proslavi 28. nov. je 
bil v dvorani SND zamenjan mo-
ški klobuk. Kdor je naredil po-
moto, naj se zgiaai pri tajniku 
John Artaehu. 

Joka Artack. tajnik š t 14. 

S potovanja 
V zadnjem dopisu sem nekoli-

ko opisal mesto John«town, da-
ne« pa nadaljujem s opisom dra-
gih naselbin. Omenim naj. da 1-
majo Slovenci aa Mozhamu svoj 
narodni dom, ki Je precej velljt 
In odgovarja njihovim potre-
bam. V njem prirerajo društva 
veselice In Igre. poeebno v «ha-
akem času. Slovenci v J oh n a to w 
nu Imajo štiri društva SNPJ In 
vsa lepo napreduj*** V bližini 

v hribih ee nahaja eio-

vami sa izmenjavanje knjig ln 
sedaj je ležeče na vas, da se po-
služite prilike in posežete po 
knjigah, a katerimi se boste la-
hko kratkočasili v dolgih zim-
skih večerih. Knjige se oddajajo | 
vsaki torek zvečer od 7. do S:SO. 
Izposojujejo se tudi nečlanom in j 
Je vsak dobrodošel. 

Člane opozarjem, da se letna 
seja Čitalnice vrši drugo soboto 
v decembru. Apeliram na tukaj-
tnje ¿Slovence, da postanejo 
člani te kulturne ustanove, ker 
je bila ustanovljena sa nje. 

A M„ knjižničar. 

USTNICA UREDNIŠTVA 

E. S t Loula, 111., Steve Fab-| 
Jan. — V Vaših Isvajanjih ste 
opetovano v protislovju. Kdor 
piše resnico, se mu, kaj takega I 
ne dogaja. Za aaa Je ta «afera 
končana ln upamo, da tudi se 
Vaa, v bodoče pa skušajte biti I 
bolj opreanl la previdni, kadi 
ss ufleitla, da spat kaj aaplieH. | 

Rraddock. Pa., J. A. C f r a . ™ 
V naznanilu niate označili datu-1 
ma letne seje, zato smo ga vklju-1 
čili med društvene vesti v glasi-
le dne 11. doc. 

Argentinski pisatelj C. C. Villaboe Do 
guez je v reviji "Nosostros" sprožil vp rsš 
kateri izmed svetovnih jezikov utegne 
bodočnosti najbolj razširjen. Njegovo sta 
j$, da tehnični razvoj, ki se očituje zlasti 
preetanem krajšanju časa in prostora, 
homa zbližuje narode in pripravlja nekako 
tovno vzajemnost. Le-ta zahteva že zda 
se ljudje čim lažje in hitreje sporazume 
med seboj. Tako, kakor danes, niso ^ili k< 
nenti še nikdar zbližani med seboj. Ta pi 
je nujen in bo zavzemal vedno širše kroge. 

Ameriški Spanec, sicer zaljubljen v 
jezik in preverjen o velikem duhovnem po 
stvu latinskih narodov, vidi jezik bodočno 
angleščini. In zares je na vsej zemlji v 
več ljudi, ki poznajo ta jezik. Pred petde 
mi leti je bilo na pr. na Japonskem težko i 
človeka, ki bi govoril kak tuji jeziki Dana 
si težko misliš izobraženega Japonca, ki n 
govoril po angleško. V velikih japonskih 
diščih imajo angleško tiskani časniki večja 
klado nego japonski. 

Proces, ki ga vidimo na Japonskem, se 
grava tudi v drugih iztočnih deželah in splo 
vseh oataUh kontinentih. Velika večina n 
dov, ki vstopajo v aktivno svetovno živl j< 
ae mora odločiti za kak svetovni jezik Izl 
čeno je, da bi postal vodilen jezik človeštva 
azijski jezik. Izmed evropskih pa nudi P« 
valcem drugih kontinentov največ prednosl 
koristi angleščina. Ta jezik je dobil n<n 
učinkovitega propagatorja tudi v govore 
filmu. Najboljši govoreči filmi bodo v ar 
ščini in kdor jih bo hotel uživati, se bo m 
naučiti jezika, ki že dolgo ni več samo naro 

Ameriško življenje 
52. 

Ljadje In živali 
• Trgovci v Belle Plainu, Iowa, so hoteli 

ti malo originalne šale in drugič so hoteli 
vabiti odjemalce v svoje mesto. Zeto so s 
žirali tekmo peov z bolhami. P o v s e j oh 
so iskali peov, ki imajo bolhe. Cim bolj J 
cucek poln bolh tem bolj Je dobrodošel t 
prireditev. Določili so, da pes, ki p o k * * « 

več bolh na kvadratni palec koše, p r inese 

jemu gospodarju lopo darilo. 
Nekega lepega dne je bila sbrsna ess 

U bolhavlh psov. O l o mestece ne je kromi 
ko je videlo parado peov, napol crkajenin 
mrčesa, ki «o počasi capljali ln pri v«ake» 
raku so ss praskali s tacami, ker so j * 
bolhe. Nagrado Je ddbil kužek f ^ n * * 
ka Parkaa, na čigar k ^ f se saš t eUm ^ 
enem aamem kvadratnem palcu prostora 

Zabavo je pa Imela tragičen ' 
mesta, ki je vodil pasjo immd« . n j j j ^ 
gpt fe bolh. Je prejel oeter protest D r + m 
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nVA POŽARA V L I T I J S K I 
OKOLICI 

(Isrirno.) 
L i t i j a , 23. novembra 1929. 

V L ibe rg i j e požar vpepelil 
premoženje 64-letnemu za-

miku Mati ju Toraažiču iz 11-
W j t f a r e . 
Tomažič j e prebival v malem 
• j u Bernardovem. Imel je 
pdi vinograda zidanico. Spod 
ji del je bil zidan in mu je slu 
I ta v insko klet, zgornji leseni 
j pa j e uporabljal za stanova^ 
je. Tomažič si je običajno sam 
ihal na ma jhnem železnem žte-. 
Iniku. Prav tako je kuhal tudi 

jI. t m., nakar ae je napotil 
Ebergo k svojemu bratu. O g n j a 
»pečic! pa ni pogasil. Kmalu po 
Jiodu TomažiČa so se drva, ki 

se sušila poleg pečice, tako 
ela, da so se vnela. Plamen 

žvignil na leseno streho in 
krati j e bila vsa zidanica v og ri Prihiteli so ljudje in gasil-
ni Velike Kostrivnice, a niso 

Ejli Tomažiču ničesar rešiti, 
tnj se je polotil tudi Strma 
e hiše, ki so jo rešili le na 

ti način, da so razkopali leseno 
ho, ki je bila deloma že v 
enih. Pogorelo je vse, kar je 
v stanovanju, prav tako tudi 

• v i n s k i pridelek letošnji, oko-
li 1400 litrov vina. Tomažič ni 
ki nič zavarovan, kar škodo le 
k bolj greni. Postal je na mah 
požec brez vsega, 
i Podobna nesreča se je pripe-
tili v Volčji j ami pri posestni-
i Ani Kaplji, ki je po požaru 
telo prizadeta, ker tudi ni bila 
tf zavarovana. Posestvo Kap-
Ijevih j e zelo na samem. Tam 
itnuje gospodarica vdova s svo-
jo hčerko, v čumnati pa stanuje 

nik, staHfce 80 let in nem. 
ka j e začelo zebsti, pa si je 

oril v peči. Nad pečjo tik pod 
m j e bilo preko peči bru-

ki ga j e bilo treba ometati 
obiti, ker j e bil preblizu peči. 

I to so odlašali od leta do leta. 
a to je b i l o usodno. Ko je od-
• starček v drvarnico po ku-
po, se j e brun užgal in ko se je 
H starec vrnil v sobo, je bilo 
Z vse v plamenih. Plamen je 
pgnil »kozi strop pod streho 
fcr užgal streho. Iskre so zarie-
le ogenj tudi na sosednji kačči, 
Mili »o v zadnjem hipu le še ži-

I M o ¿e požar uničil Kaplje-
(javes letošnji pridelek, nad 30 
pernikov ovsa, istotako ajde jn 
fn « 70 mernikov ostalih žit. 
ndi 15 kokoši je postalo žr^ev 
pj». Krivda za požar Je v ne-
Nrovanem brunu, ki bi ga bi-
Mreba ometati, da bi bil manj 
••topen za vročino in ogenj. 
|i so to prav dobro vedeli, a so 

«ali iz leta v leto to majhno 
- W Pa je postalo tako hudo 

• n o zanje. Tudi ti niso bili 
•t zavarovani. 

Svoj čas j e okrajni glavar iz-
Jk Poziv na prebivalstvo litij-! 
N a sreza, n a j vendar zavaru-
• svoje premoŽenje proti po-
Fu ¡n d rug im nesrečam, a ven-
f v tem okolišu še mnogo 
r*t"ikov, ki ne uvidijo kori-
P zavarovanja. 

•"daje navodila za državni 
I paznik. Dovoljeno razobealti 
jjaio državno, ne pa eloven-
»o zastavo 

Ljubljana, 24. nov. 1929. 
B*" dravske banovine inž. 
^ ie izdal sledeči apel na 
¡•«»ko javnost z ozirom na 

Vna Praznika 1. dec. in 17. 
*»bra tega leta: 
L , decembra praznuje 
Pwokupni narod svoj največ, 

in državni praznik, 
enajst let niče oevobodje-

P»» ujedinjenja, 17. decem-
V J praznujemo rojstni dan 
M 'H . Aleksaadra *., kralja 
[ • W . i^toe imata navede 
praznika že prav poseben po-

" '̂ toa bo namreč prvič, ko 
t * faznovanje vržilo v oko 
Cmth« ki i>odo tudi n> 7jinjk i 
Pkarj, 

r- âkon 

I bodo tudi na zunaj 
n**e popolno zedinje-

r , .1 1 0 , 1 0 Vezivu in razdelit. 
C ^^vint na upravna obmo-W if dkl « . I I 1 » * m 'lal naži državi ono ime, 
L V 1 " v m K B l h i In v 
' ™ borbah za naše oevoboje-

r n ^-dinjeaje zamislili vsi, 
1 temelje naži edin 

V r ^ v i : kraljevina Jugo-
f 4 Vrn jen i zakon pa j«* 

"omega imena določil tu-
narod skupno nacio 

ki je naln držav 

menske za.stavke, ki so nam v 
prejšnjih časih, ko smo ječali še 
pod tujim jarmom, bile naše na 
rodne svetinje ter nas vzpodbu-
jale k vztrajnosti v borbi za svo-
bodo. V določbi, da se smejo v 
obče izobešati in nositi samo dr-
iavne zastave, moramo tedaj vi-
deti le simbol naše nerazdruž-
ljivosti in enakopravnosti. Temu 
sjrojemu prepričanju moramo da-
ti tudi viden izraz s tem. da na 
dan praznovanja naših največ-
jih državnih in narodnih praz 
nikov izobešamo samo našo dr-
žavno zastavo, zastavo kraljevi-
ne Jugoslavije. 

Tega pa ne bomo storili samo 
zaradi dolžnosti, ki nam jo pred-
pisuje pozitivna določba zakona, 
temveč tudi iz notranjega pre-
pričanja, da smo en sam narod 
v naši kraljevini Jugoslaviji ter 
da hočemo tudi na zunaj mani-
festirati ter vsemu zunanjemu 
svetu pokazati to svojo edinost 

Tako se glasi banov proglas 
na ljudstvo, objavljen v ljubljan-
skih dnevnikih. S temi besedami 
je opozoril narod na določbe za-
kona, po katerem je sedaj do-
voljeno izobešanje samo držav-
nih zastav, prepovedano pa izo-
bešanje kakršnih koli plemen* 
skih zastav. Po zakonu je kaz-
nivo izobesiti slovensko zastavo, 
kakor je tudi zapovedano vsem 
javnim zavodom, da morajo izo-
bešati državne zastave od priliki 
državnih praznikov. 

Zdaj smo pred 1. decembrom, 
prvim državnim praznikom po 
temu zakonu, pa si morajo vsi 
zavodi in uradi nabaviti držav-
no zastavo. Pravijo, da ne po u-
spelo vsem, ker je blaga v dr-
žavni trobojnici premalo ali da 
ga celo sploh ni. 

Za dvojni tir na progi Zidani 
. moet-Zagreb 

Ljubljana, 25. nov. 1929. 
V železniških krogih se ¿e 

sprožila misel, da se resno prič-
ne z delom za dvojni tir na pro-
gi Zidani most-Zagreb. Zlasti pa 
še sedaj, ko je zgrajen most v 
Zidanem mostu, ki bo omogočil 
direktno vožnjo Ljubljana^Za-
greb in ne bo treba več premeš-
čati lokomotiv in obračati cele 
vlake na zidanmoški postaji. 

Južna železnica Dunaj-Trst je 
>ila velike važnosti za Avstrijo, 
ki jo je zgradila, saj je bila gla-
vna zvezna žila avstrijske drža-
ve e pristaniščem. Tudi za Ma-
džarsko je bila ta proga velike 
važnosti. Zato je bila ta proga 
zgrajena kot dvotirna. Proga Zi-
dani most-Zagreb je bila le ne-, 
kak zvezna lokalna železnica, 
zveza Zagreba z južno progo. Ve-
ike važnosti ni bila, zato so jo 

zgradili enotirno. Bila je otvor-
jena leta 1862. Kakor hitro pa je 
Ogrska zgradila direktno zvezo 
z morjem preko Zagreba na Re-
ko, je tudi ta lokalna zveza iz-
gubila še tisto bore važnosti, ki 
o je imela dotedaj. 

S prevratom pa je postala U 
proga (Zidani most-Zagreb) del 
glavne prometne žile Ljubljana-
Beograd, aaj se ves promet pro-
ti zapadu vrši preko te proge, ki 
izkazuje tudi največji promet. 
Kmalu se je povečalo število 
postaj i»a tej progi, kjer je bilo 
dotlej le malo postaj, industrija 
in blagovni promet se je na pro-
gi povečal, industrija v Sevnici, 
premogovnik v Senoven pri Raj-
henburgu, Krško, Brežice a svo-
jimi deželnimi pridelki — vse to 
je le še bolj povečalo promet na 
tej progi. Poleg tega vozijo po 
tej progi Internacionalni vlaki za 
Dunaj, Prago, Pariš, Trst, Mo-
n a k o v o in teh je precejšnje šte-
vilo. 

Železnica enotirna ne zadoetu-
je več. Z zgraditvijo novega mo-
stu na Zidanem mostu se bo pro-
met v smeri proti Zagrebu bolj 
poenostavil in celo zboljšal, zdaj 
je treba na tej progi položiti še 
drugi tir In potem bo proga u-
strezala zahtevam svojega pro-
meta. Tudi z gospodarske plati 
bo zgraditev dvojnega tira ime-
la velike dobre posledice. Promrt 
blaga se pospeši, blago bo pri-
hajalo preje ua svoj cilj hi vago-
ni bodo bolj v teku. več ljudem 
bodo lahko v kratke*»*eu služi-
li kakor zdaj. ko je pogostokrat 
prav radi enotirnoati velik za-
«toj vlakov oz. vagonov tako na 
Zidanem mostu kakor na zagreb-
ški postaji. 

Zato Je koristna akcija želez-
niške uprave, ki Je tačela s pro* 
učavanjem tega problema in Z 
akcijami za dovoljenje, da se za-

tudi podvojen tir na progi Ljub-
ljana-Beograd, katere veliki del 
je Že dvojnotiren. Glavna proga 
L j ubljana-Beograd bi postala t*-
ko v kratkem skozi dvotirna. 

Piamo e Zeppelinen 99-letai že-
nici Mariji Brinakele v Ponikvi 

Ljubljana, 21. nov. 1929. 
Letos 4. oktobra je poaeatnica 

Marija Brinskele v Ponikvi pri 
Mirni gori na Dolenjskem praz-
novala svoj 99. rojstni dan, ter 
stopila v svoje 100. leta Je že 
precej krepka za ta svoja leta, in 
ni kakor bi človek pričakoval 
vsa oslabela in obnemogla. Cfelo 
dela še kaj malega. 

V nekem ljubljanskem dnev-
niku poroča nekdd, da je ob prili-
ki svojega obiska Mirne gore 
kjer stoji nova planinska koča, 
obiskal tudi • Marijo Brinskele, 
ter da jo je našel prav, ko se je 
vneto sukala okoli ognjišča* Ni 
vedel, da je to ona, imel pa jo 
je za kako 70-letno starko. Pa 
jo je vprzčal: 

"Kja imate pa mamo, ki je ata-
ra že skorov sto let T" ^ 

"O to sem pa jaz," se je od 
zvala starka, "jaz sem Marija 
Brinskele." 

Povabila ga je v sobo ter sta 
kramljala. Sluh ji je slab, dru 
gače pa je za svoja leta nArav 
nost Čudežno še krepka. Na mizi 
je ležalo večje pismo iz Ameri-
ke. Ko ga je obiskovalec pogle-
dal, je videl, dg je bil oddan na 
newyorško pošto z naročilom, 
naj ga Zeppelin prenese v Evro-
po. Tako je pismo rabilo aamo 
pičlih aadem dni, da je dospelo iz 
Amerike v Ponikvo, vasico v Be-
li krajini. V pismu ji je sin, ki 
je v Ameriki, poslal 10 dolarjev, 
da bo lažje živela v svojem 100. 
letu in dočakala zdrava rojatni 
dan prihodnjega leta, ko bo do-
polnila 100 let. • 

Starka ni niti vedela, da je pi-
smo prišlo s Zeppelinom, ni ve-
dela, da je pismo prišlo izredno 
hitro, po zraku, in da je to prav 
za prav dogodek zanjo, saj je 
bilo s Zeppelinom le par pisem 
prinešenlh za Slovenijo. 

Nazadnje je vse to razumela— 
obiskovalec ji je bil razložil — 
in bila vesela. Izrazila je- še o-
troško veselo upanje, da pride 
potem drugo leto sin mogoče z 
zrakoplovom na njen 100. rojstni 
dan. 

Glaabena Matica iz Ljublja-
ne je odpotovala v soboto zvečer 
na svojo francosko turnejo. Me-
šani zbor vodi dirigent zbora in 
ravnatelj opere g. Mirko Polič. 
Poleg naših rudarakih kojonij v 
Alzaciji-Loreni obiščejo tudi gla-
vna francoeka mesta Nancy, 
Reims, Lille, Paris, Dijon, Gre-
nocle in Lyon. 4. decembra pa bo 
zbor konccrtiral v pariškem ra-
diu. 

PRIMORSKE NOVICE 

Trzt, novembra 1929. 
Konfiniran duhovnik. Na 

seji deželne komisije za konfl-
nacijo v Pulju je bila odrejena 
konfinacija g. Karla Jeaiha, žujfc 
nika v Kortah pri Izoli, ker je o* 
nastopu svoje službe ukazal mež-
narju, da mora odstraniti iz cer-
kve slike Kristuaovega trpljenja, 
ker so imele italijanske napise, 
da se zamenjajo s slovenskimi 
napisi. Konflnlran bo mlloctno le 
na eno leto. 

Goriška Mohorjeva družba ja 
izdala svoje knjige za I. 1910. 
Clsni dobijo za prihodnje leto 
sledeče knjige: Koledar za I. 
1980, "Naši paglavci", povesti Iz 
beneškoslovenskega pogorja, spi-
sal Ivan Trinko, 2. knjigo roma-
na "Quo vadiš" poljakega roma-
nopisca Slnklewcza v prevodu dr. 
Jože Glonarja, poučno knjigo 
"Travnižtvo" II. del, splaal kme-
tijski inženjer Josip Rustja. TaJ-
ništvo družbe Je v Gorici, Via 
Orzonl 86 A. • 

Clpkaratvo v Idriji vedno bolj 
nazaduje, zato pa odhajajo kme-
čka dekleta vedno bolj služit v 
italijanska mesta, kjer so z nji-
mi zelo zadovoljni. Saj smo 81o-
venci rojeni hlapci In ponižni 
ljudje, zadovoljni s vaaklm po-
»lom. Eno pa Imajo slovenska 
dekleta, kar Jih res dela prikup-
ne v velikih mestih kamor gre-
do služit: poštenost. Kar ae pa 
tiče čipkarske prodaje, ja pa za-
lo neurejeno. Kriza je *P*oh 
vaod. N. pr se Je vino letos do-

bila v in -

P R O S V E T A 1 

Spet ena, atvar^ kf se najbrž ne-
bo zdela vredna, da jo človek o-
peva. Toda nekaj bi vas rad 
vprašal: k^j niso vse reči od Bo-
ga? Potem takem so tudi luknje 
v čevljih od Boga, da, tudi one 
morajo imeti kak majhen božji 
opravek med ljudmi in zato naj 
bodo tu na kratko omenjene. 

Zdavnaj nekoč, hudo majhen 
sem še bil, sem na Savi atppal v 
čoln, da se prepeljem. Na dnu 
čolna ae je zibala mlaka umaza-
ne vode. Voda je notri, sem ves 
preplašen opomnil brodarja. — 
Eh, kaj bo to! — me je s sme-
hom zavrnil brodnik, kaj pa še-
le Sava, poglej, koliko je v nji 
vode t Pogledal sem po reki gor 
in dol, da, cela Sava je bila, zvr-
hana in kalna od jeaenakega de 
Žja, in mi ie malo nI bilo v po 
gum. Stisnil sem se na klop, |ir-
čevito sem se z rokama oprijel 
robov. Tiho In gladko smo prišli 
na nasprotni breg. 

Tedaj fte nisem ničesar vedel 
o onem sjlnem zakonu, ki ureja 
razmerje med vodovji in prazni-
mi prostori tega sveta; o zako 
nu, po katerem se vsa voda, fcar 
je je odveč, zbira v jamah in ko-
lesnicah ha cestah, odkoder jo 
avtomobili razškropijo po lju-
deh, vdira v stanovanja, če se 
pregloboko V tleh ali previsoke 
pod nebom, v čevlje, v sode v 
vinskih kleteh. Kakor majhen 
zapožnel obred iz davne, davne 
alutnje o tem spoznanju ae ml 
zdi zdaj menda le nekam odmi-
rajoča navada, dk Človek pljune 
v svojo prazno denarnico. Več 
noživo dejstvo pa, da gremo pit, 
kadar tista pekoča praznota za-
zeva v nas, je zgovorno, da Ja 
kar poglavje saas. 

Da, ko | smo bili majhni, so 
nam bile luknjo v čevljih Še 
španska vas. Ne* da jih morda 
nismo imeli, o, bogve odkod vse 
smo doma, toda otrok je otrok; 
on ne mara vedeti žaloatnlh reči, 
ne more vedeti, kako eden ZA 
drugim gresta voda v čevelj ln v 
grlo katar. Mlak na cestah ni-
smo zametavali, z veseljem sm<» 
na sredo cofutall vanje, na vse 
mogoče načine nam je bil dež e* 
no najbolj pebcftkih doživetij 
Najbolj dobro JeibHo, da smo v 
največjem nalivu gologlavl in za 
silo oblečeni kar tjavendan lah-
ko hodili po zredi ceste, potem 
pa smo §6 premočeni do kože in 
s šklepetajočimi zobmi poatavili 
pod kšlko priztrešje in amo aam 
bogve kam zatopljeni ponluftali, 
kako lepo nad nami žlobudrn 
voda v Žlebovih, in gledali, kako 
od strehe prod nami kaplja za 
kapljo 4>»da na kaman, dokler 
se ne strnejo v majčken, čisto 
majčken veletok, ki potem steče 
¿roti sredi ceste, se parkrat za-
ustavi v vtisih podkev in sto-
pinj, nazadnje pa za le prebije 
do kanala ln potem z njim vred 

potok — to >e nekaj čudežne-
ga v redu a veta, da aleherna ka 
plja, pa naj l e pada kamorkoli, 
od tamkaj l e zmerom lahko ate-
če kam drugam. Da, kadar nnio 
tako-le a tali kraj ceste ln se i« 
vse t? godilo okrog ̂ nas, tedaj je 
zmerom živo in polno prihajala v 
nas slutnja o tam. kako neznan-
sko velik mora biti svat sredi ka-
terega mi tako majhni in bedni 
vedrlmo, in kako nekam daleč 
vse gre. Pod vasjo jo bobnel naž 
domači potočič. pa kaj bo to, oa 
bi naj bil kar lepo tiho, pa Sava 
— kaj aa bile vse U stvari pred 
morjem, v katero ee je na koncu 
steklo veaiakupaj. Morje — ne 
vem, odkod amo vadaii, da Je ta-
ko široko, da ni mogoče čezenj 
postaviti moetu. In na oni straalj 
je Amerika, tam ja čisto druga* 
če — to je menda prva otroška 
želja človekova, iti odtod, kjar ja 
doma, in to je morda prva otroš-
ka vera njegova, da je drugod 
bolj dobro kakor tu — le poča-
kajte, saj zfaatepM» tudi mi. — 
Da. z velikimi stvarmi so bile 
zaposlene naše misli, lukenj r 
čevljih rac nismo utegnili opa-
ziti. 

Potom smo polagoma zraatll, 
pa s Ameriko nI bilo nič, nič bog-
vekaj ai bilo z nami. In prišlo je 
vae hujše — nekega ta letnega 
Jeaeackaga dne aae ja obsijalo 
spoznanje. V čevljih smo !a» l i 
mokro, da, nič za al dalo poma-
gati. Začeli amo z vso dušo iska-
ti trotoarJev, čez ceete srno zače-
li hoditi po petah, začeli SOM za 
držati zidu, in ko zmo erečavall 

. ^ - „ i . , v latrl ie bila vin- v avetlih snežnih škomjlh 
J Z Č S T l ^ . d ^ lo» r . A kim- ta kožuhih, smo nehali Mtl ka-
eev n* pe M u d U e v i ^ kar naj- vallrji ln se nismo umikali v ^ 
boljle! Ca p. nikupetv, p . 

sjß %J 

protili4ov«klh demonatraeij Prlaee Prag*, ko poHeiJa rasgaaje «tudente. 

Žli ln ko amo tonili v blato naših 
cest, se še zavedali nismo, kako 
tonemo v tisto veliko, silno voj-
sko ljudi ki zo jih bile kakor ka. 
ka živa ideja zvezah — luknje v 
čevljih. 

Neka dobra, brutalna enakost 
je v zakonih narave. Povejte mi. 
kaj mislite, koliko jo med temi 
tisoči ljudi, ki ae Jim s razpetimi 
dežniki mudi na to, pa ono in na 
vae štiri nebesne strani, koliko 
jih je, da nimajo v čevljih mo-
kro? Stavim, 4a je takozvanih 
nepremočljivih čevljev in galol 
komaj toliko, kolikor je treba Iz-
jeme za potrditev pravila. In ka* 
ko je a tem) galošaml prav zi 
prav? One pač dobro alužijo tarfl, 
kjer so v sobah parketi in pre-
proge in električna luč, kjer se 
na vratih lepo pozvoni, potem 
jih pa človek v predsobi sezujf 
ln sleče plašč in gre v sprejem, 
aico, kakor da U bil odtod. Da, 
gaioše so v svoji dobri, topli, har-
matični nepropustljlvostl igrač-
kaš ta 4 miniatura maščanakega 
doma. OaloŠe so dobre v mestu, 
kjer zp hiše blizu druga kraj 
druge, kjer ze gre samo malo čer, 
cezto, samo malo po ulici, toda 
človeku, ki je količka j daleč na-
menjen, ne morejo biti v haak. 

Človek pa, ki ima mokro v čev* 
ljih, mora biti daleč namenjen, 
najbolj dobro je zanj, da ne raz* 
miži j a preveč, kako mnogo hoje 
ga morda še čaka. Najbrl še na 
veste, kako mogočno kake maj • 
hne, prav neznatne materialno 
stvari oblikujejo človeško duš<» 
— iz bolj zgubljeno mehke glin« 
pa men<ia rez ni nobena ^ druga 
reč. In tako luknje v čevljih po-
lagoma prevzamejo vsemi člove-
ka — saj to ne more biti nič čud-
nega» čevlji so vendar podlaga 
vsega. Tak človek se ne zme nit 
vsem lepem ustavljati, preveč 
neprijetno mu pride v noge; ne 
nme v lepi sobe, da bi sedel tam 
morda z prekrlžaniml nogami, 
presitao bi kapljajo qa parket; 
ne sme v cerkev poklekat pred 
oltar — da, tako daleč gre vse to 
— luknje v podplatih bi prevne. 
bovpijoče zevale vernikom v oči. 
Najbolj dobrO je zanj, da lepo 
mirno gre in da prelahkomisei-
no ne dviga in ne polaga svojih 
podplatov na tla. V srcu pa se 
mu spotoma zbira sam bogvekaj, 
kakor drobna kaplja iz teh zopr-
nih, težkih jeaenakih nalivov, ka-
kor majhen, neroden vozel, s ka« 
terlm ze človeku ne da spati, 
morda ja to neka majhna mrž 
nja ali pa ja a m o tista velika 
vara, kf raste v ljudeh, ki ima 
jo že mnogo poti za seboj. Aift 
pak to mislim, nekaj malega n>r 
žnje bo tudi zraven. 

|JUI ja bila že kdaj kje kaka 
velika ideja, ki nrimeia svojih 
malih dezar ter jev In izdaJaloevT 
In tako tudi luknje v čevljih ni-
so mogle ostati brez njih. Ah. 
znanci in prijatelji, zlate duše, ki 
zo nazadnje le zlezli v gaMe iti 
na dobro — koliko Jih ja, da Jim 
tisti vozel v srcu ai čez noč »pla-
hnel v nič in da ne hodijo zdaj 
okrog, zapeti do vratu, in da s 
svojo topio moralo ae gledajo s 
viška na vso to jesensko mizeri-
jo akrog sebe? Pa kaj hočemo 
morda to niti ni zelo velik greh. 
Prehudo globoko ja v človeška 
srca vžgaaa brezglava strast p»» 
toplem kotu. 

Človek pa, ki v raztrganih če-
vljih gre po amkri jesenski ee 
sti, zme morda aa tihem imeti 
tudi majhno upanje sam pri ea-
M — prav aato, kar mora kar da-
lje in «kije, bo nazadnje le «e 
kam prišel. Ni izključeno, da bo-
do ti ljudje z luknjami v črvljlk 
še kdaj osvojili svat — tako hu-
do trpežni lahko sčasoma po-
stanejo. Samo gledati morajo, da 

M u r i n i i l i 

Ekonomi ln statistiki delijo 
delavce v " Izurjene" (skilled) 
in "neisurjene" (unskilled), bo-
ljše bi se reklo v strokovne in 
navadne delavce. Ali dandanes 
je jako težko najti mejno čfto 
med tema dvema skupinama, V 
kolikor se tiče zveznega urad« 
za delavske statistike (U. S. Bu-
rcau of Labor Statlatlca), ne i 
lurjenih delavcev aploh nI. Ta u-
rad vedno razredu je delavce po 
delu, ki ga izvajajo, ne pa po i-
ZuHenosti v tem delu. 

Saj tudi človek, ki le dela z 
svojimi rokami v najbolj poniž-
ni službi, pridobiva gotovo izur-
jenost ko vrši nekoliko časz to 
delo. Vsakdo lahko goni samo-
kolniod, ali vsak Človek ne zna 
spretno rokovodlti ta voziček po 
ozkem jeklenem iramu nebotič-
nika tekom njegove gradnje. 

Farmarji so doatikrat klasifi-
cirani kot "neijturjeni delavci". 
Ali tisoči ljudi ne bi snzli kako 
se kretatl na farmi. 

Ravnotako mož, ki vstopi v 
avtomobilsko tovarno, da vrši 
stanovlto delo ob stroju, nI rav-
no tako izdaten kot oni, ki ima 
že ddlgo izkušnjo. Jarkokop po-
staja izurjen na svojem delu in 
ravno tako delaveo nz železniški 
progi. ..; 

Industrije pz priznavajo raf-
liko med naizurjenimi in izurje-
nimi delavci. Nekje je to razvid-
no Iz okoliščine, da mora izurje-
ni delavec, «ačetl kot vajenec ob 
nizki plači Ta navada nI toliko 
v praksi v tej delali, kakor v K-

Jropi, kjar mora vajeaec doeti-
rat služiti pat ali lest let, pro-

dno postane popoln rokod«4ec. 
Stvar j « tukaj že bolj kompli-

cirana po okornosti, da delavoc, 
ki vrši gotovo dalo, ze v nekih 
industrijah klasificira kot "ne-
Izurjen", dočlm, ako vrši lato de-
lo v drugi industriji, utegne bi-
ti navaden kot "Izurjen dela-
vec." Na Jugu se črnec dostikrat 
naziva "navaden delavec", dočlm 
belokožec, ki vrli Isto dalo, je na-
veden kot "strokoven delavec". 

V splošnem ja razmerje nepi-
smenosti večje med manj izur-
jenimi delavci. Človek s boljšo 
Izobrazbo navadno najde boljše-
ga dela. Dogaja ze pa v nek a te-
rih slučajih da kak takozvzni ne-
izurjen delavec Ima več zaaluž-
ka kot izurjen delavec. To velja 
zlaati glede nevarnih strok, kot 
pri delavcih v odvodnih kanalih 
in predorih pod vodo. V sploš-
nem pa so mezde tem večja, Čim 
bolj Izurjeno je delo. 

Delsvcl, navadno navedeni kot 
nelzurjenl, so v glavnem zaposle-
ni v ' rudnikih, jekiamah ln 
železarnah, pri gradnjah, na že-
lazaiških progah, na farmah 
in v vsaki Industriji, ki potre-
buje delo človeških rok. Zeneke 
v tem razredu najdejo delo ko* 
hišne in 4*stikrat v predilai-
cah. F L » . 

m. 
pel sa 

Potegnili ao dežele 
Paul. Na Hoover Je v a-

rastagnitev proeperftete 
se se odzvali tudi bizalzmeni M 
St. Paula. Predsednika so obve-
stili, da imajo M milijonov do-
larjev na razpolago v gradbene 
svrhe In 4« > programom Ukoj 
pričnejo. Ta novica ja bila ob-
javljena šlrom dežele. Rezultat 
tegz Je bil, da so v mesto pričele 
prihajati trape delavcev, kl al-
so nažle — nftazzr, Centralna li-
nija je posvarila ameriške delav-
ee, da ni dele v mestu, to pote-
zo velebianlaa je na t vala "hot 
air" propagando, kl Ima le ogla-
ševalno vrednost. O kakem več-
jem gradbenem programu ve le 
par vodilnih oeeb trgovske zbor-

P o a a a l k a a i f t a l i k t r l k t 

Meataaelektrarna v škripcih; 
«abotata mornariškega tajnika 

, Seattle, Weak. —• Meet! Seatt-
le In Tacoma ae nahajata v veli* 
ki krizi radi pomanjkanja elek-
trike. Prizadeto je aploh vze o-
krožje Puget Sou uda. Okrožje 
zalagata s elektriko maataa elek-
trarna in Puget Sound Powers 
& I.ight kompanlja. Pomanjka-
nje elektrike je povzročila dol-
gotrajna suža. ki je jako zniža-
Iz količino vode v gorovju, kjer 
Me nahaja velik« elektrarna In 
vodni rezervar. 

Kar poaebno vznemirja Ijud-
atvo tega okrožja, je ukrzp mor-
nariškfga tajnik« Ad«mza. Na 
n p'ga so ae obrnile mestne obla-
sti, k«kor tudi privatna kompa-
nlja. d« priskoči okraju na po-
moč. Zaprosile so, kakor tudi 
prlvatn« kompanlja, da posodi 
mestni «laktrami veliki vojni 
(wrnlk «a prevažanje aeroplanov 
Lexington, ki Je zmožen producl-
rati 86,000 IdlovatČv elektrike. 
Parnlk Lexington, ki »e nahaja 
v tu kaj* nem pristanišču, naj W 
produclral elektriko za prisade-
t« mesta In kriza bi bila rešen«. 

N « vojnega tajnika M J« prvi 
obrnil predsednik privatna «lok-
trarske kompanlja. Vo^pl tajnik 
je njegovi prošnji takoj ugodil 
in odredil vladni Bremerton Na-
vy Y«rd, d « priskotl družbi na 
pomoč. Ko zz-je takomskl župan 
obrnil ga vojnega tajnika aa a-
n«ko pomoč, mu ja slednji brzo-
jttvil, naj meal no elektrarno spo-
ji a privatno. Kar Je pa Fogat 
Sound Power kompanlja največ-
ja n««protnica mestne slektrar-
ns in Je od vlade le dobila pomoč, 
ni njen predeednik hotel zlMatl 
g tej sugestiji vojnega tajnika. 

Na drugI strani zo mestne o-
blaati odločno zahtevala od vla-
de, da odradi vojno ladjo taxing-
ton v pomqfc mestni elektrarni ne 
oziraj« zs nz vi 
privatna kom partij o. Adami 
Je tej zahtevi upiral, kar ja upal 
prisiliti mesto, da se uklani pri-
vatnim Interszom. Kar ja bil 
Itorjen pritlzk tudi v Waehlng-
tonu (D. C.), j « Adams končno 
obljubil, dz odradi vojno ladjo v 
pomožne svrhe. Ljudztvo Puget 
Hounda Je radi ta sabotaže voj-
nega tajnika isredao raakačano. 

Zahteva valja apzzpriscljo 
Washington, — Miz« Mary 

Anderson, načelni«» ženzItega 
biroja v delavskem departmen-
lu, przvl v svojem Irtnem poro-
čilu, dz bi moral koagrez dovo-
liti večjo vsoto denarja zz delo 

i biroja. Glavaa funkcija 
ženskega biroja je — kot tudi 
delavukegs departmenta — Itu-
diranje delovnih razmer ameriš-
kih delavk. Od laza Hardingo-
ve "normalnosti" je pa vlada Ja-
ko skopa s prov izijamt za delav. 
ski department, ki je v zadnjih 
devetih letih zelo smanjla! svo-
je aktivnosti. Tega je kriv naj-
več delavski tajnik I J. Davis, 
kar se noče boriti sa večje apro-
prlacljc. 

iLOVRNS&A NARODNA POD-
PORNA JKUN0TA 

avaje n H i l d l i bi «a 
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I>eoahard Fraak i 

Zfe Proovoto provodoi mU KUpiU 

Godjo kdo va« J» »acoUoU, da ubotito 
prihodnji Jpsl? , , „ „ , , l k m . | « r 

2a Ja Mklra naauvljono Jnvaa—i na koronlnoj 
vsako drovo toroj, katero ao rodi dobro«. . a d a , ' * 
ko poaokalo in vrglo v ogonj. ^ 

Kvang. «v. Matoja. i . pogUvJo. 

Robert je bil nstsksr v nekem nemškem 
hotel-restaurantu. Preproat. Pkvolas. In 
kadar je stal odrevenel v ponižnem poklonu 
pred KuMtom in aprejemal naročilo, Je «prelete-
la njegove možgane miael: vsak drug poklic Je 
bolj človeški. 

Nanj Je učinkovala podarjena napitnina 
kot zaušnica, za katero ae moral zahvaliti. In 
če mu Je dal napitnino gost, ki Je bil ubožnejšl 
od prejemnika, je Iz Robertovega ranjenega 
človeškega dostojanstva vidno planil precir in 
se često stopnjeval do maščevalnoeti ln pre-
drznosti. Zgodilo se je, da Robert od takega 
gosta ni maral «prejeti napitnine. Dajati u-
glednim goatom na upanje, Je bilo zanj odre-
Šenje. , . 

Leta 1894 mu je rodila žena dplgo zaman 
pričakovanega sina. In Robertova ljubezen «e 
je vaa poevetila temu otroku. Otrok Je dobil 
vae: otroško sobo, sterilizirano mleko «a otro-
ke, otroški voziček na vzmeti, belo lakiran hlev-
ček, lutke. Kaeneje majhne parne «troje, že-
leznice, balončke, bobne, «ablje, puškiee, svin-
čene vojake. Kasneje izprehodno palico, mor-
narsko obleko s čepico, na kateri Je bil napis 
"8. M. 8. Hohenzollern", usnjeno šolareko tor-
bico, rgčunslo z rdečimi in belimi krogljlcami, 
polirano škatljico za šolske potrebščine. 

Sin se Je učil gosli, moral se Je učiti kla-
virja. In je smel obiskovati gimnazijo. Štu-
dira naj. Da ne bo natakar. Ze v svojem 
desetem letu je imel «in kolo. In je v «vojem 
dvanajatem letu pripadal rodoljubnemu mls 
dlnakemu društvu. 

Robertovo življenje se Je izčrpavalo v živ-
ljenju sina. in etavek: vaak delavec je avojega 
plačila vreden je postal sanj svetovni naspr. 
Robert Je hitel Izvrševat naročila, se prikla-
njal, zahvaljeval sa napitnino» ee priklanjal, 
zahvaljeval, varčeval, grabil na kup, računal, al 
prizadeval, postal sobni* natakar, potem višji 
natakar, vodil skrivne saljubljene parčke v tihe 
sobe za nekaj ur, zamlžal, ae pogreznll v brezno 
ljubezni do svojrga nina, ga poslsi na univerzo, 
osivel, bil blažen v opravilu, blažen v svojem 
sinu, imel «to njegovih fotografij, «hranil Je 
bil otroške oblekce, Igrače: «abljlce, puškiee, 
svinčene vojake. Cepleo t napisom: "S. M. S. 
Hohenzollern". 

ftlnu Je bilo dvajeet let Nekega torka Je 
prejel jKizivriico, pol leta nato želesnl križec. 

In poleti 1918. Je prejel Robert sporočilo, 
• dn j e njegov «In padel. Na polju časti. 

En svet Je bil ubit. 
Ubiti Je prebiral venomer: "Padel na po-

lju časti". Listek Je noell s sabo v listnici, med 
baakevei. Prebiral ga Je, ko Je prišel tujec 
In sahteval sobo, ko Je «tal ob biljardu in čakal 
naročil, ko ga J« poklical «vonec ln Je hitel po 
dolgem hodniku, prebiral ga Je, predno je »to-
pil v s obo in k o j e a plačanim r a č u n o m in na-
pitnino v rokah stopil I« aobe. Prebiral ga je 

v kuhinji, v vineki kleti, na stranišču. "Padel 
na polju časti." Čast To Je bila beaeda ia Je 
imela štiri črke. Štiri črke, ki ao skupaj tvo-
rile laž take peklenske aile, da Je bik» mogoče 
razpeti na U štiri Črke vee. narod in gs eamega 
od sebe pahniti v najstrašnejše trpljenje. 

Polje časti je pik> nevidno, neznano, je bilo 
Robertu nerazumljivo. NI bflo ne yolje ne 
njiva, nI bilo ne ravnine, ne megla in ne srak. 
BUo je absolutni Nié. In nanj naj se opira. 
Svoj živ dan. Zs njim nič, pred njim nič. Ro-
bert je stal v sredini ns Niču. 

Njegove roke so servirais, sprejemale de-
nar, napitnino, v Čemu? Bankoveev ni bilo več. 
In njegova hranilna knjižica Je bila sanj polje 

TbetiY In polje časti j e bflo nerazumljivo. 
, Robert je oddajsl nsjboljše sobe ns željo 

za polovico določene cene, dodaj že salon, ko-
palnico. Degradirali so ga v navadnega nata-
karja. Ce se Je restavracijskim gostom 

__ peklenski dim mu pons 
le znsk s e j e metal kvišku in n*-| k ust Torquemsda, aloviU in-
vzdol kakor črn, alep ptič. kvizRor se Je zanimal zs no-

Pokazai aem to Kujontt, hoteč vo pohujšanje in Rodriga za vee 
mu povedati, da gotovo isgisda let vtaknil v ječo. Ko so reveža 
pravtako naša vojaška dušaJzopet spustili ne prost* je bik> 
privezana ss večno do vojaških v istem AyamonU¡že več^atoka-
znakov in odlikovanj. jdilcev. Zdaj je sklenil maK^rat 

Toda komu vendar je mogoče Rodiigovo rojstno hišo zszna-
povedati to danea? — Nikomur! morati z mramorao spominsko 

Treba ee j « ekrlvati, čuvati, ploščo. Stroške je prevzela špan-
premikati previdno — dokler ee L * biti hvaležna prvemu muče-
ne srečamo kakor tukajle jasi nižkemu kadilcu. Ce W sdaj 
ln ti, pri oknu, odprtem na d e l v g t a | grozni Torquemada4jz gro-

Nibče nsa ne vidi od strani. L b i s e hudo zavsal; še duhov-
I Misliva skupaj, ljubljena ko- njk vstopi večkrat na lečo a ci-
¡njaka glava! gareto v ustih v španski deželi 
g r Trgam ti izmed debelih akaa- V f o 4 j | kraljevih grobov v B-
mitnih ustnic sveže šope ipen- ^ ^ _ Vodja ameriške uče-
skega bezga ln ti govorim na L j ^ odprave v Egiptu H. Win-
rsvnost do kosmstsgs «lesa. NI-1 ravnatej newyorfkega me-

nalmco Utitrauiraii pu k « v u o t o u u s í » —— i —. - — - - - _ u t i w « ^ » » , ^ » " » » r — 
kmria Ce se je iM reaUvraciJakim gostom ravnost do kosmatega ušeaa. Ni- ^ „ v ^ t e j newyorfkega me-

jedi in" vina po znižani ceno. Poelej eo ga pri-
tegnili na pomoč le, ksdar je bilo v veliki ho-
telski dvorsni kako slavjs, zborovanje. 

Je kaj bolj brszpomembnega, kot da ts 
pahnejo iz življenalupi položaja? To vse Js 
bilo le polje časti. Js bil sbsolutnl Nič. 

Pogostokrat Js stopil v sobo svojega aina, 
kamor je bil med vojno nanosi) fotografije, o-
troške obleke, sabljics, bobsnčke puške, svinče-
ne vojake. Ničeear ni občutil ob potledu na te 
orumenele in ogidjeae ostanke. Automstično. 
kskor je bU prišel, j s spet odšel iz sobe. 

To stanje, v katerem se Je gibal Robert 

življenju, čeprav eft ss P ^ e m l ^ ú n j ^ v » odprava odkrile 
ljudje pretepali do krvi za čast. I . T e b a h ^ k r f t l j k . e Merjet 

<m w m a _aú¡¿, - l . L « I WT ... i t- A --

bo: "Sem zelo lepa devojka. Ko-
drasti lasje mi obdajajo obraz 
kakor oblak. Imam vitek stss ka-
kor vrbova Aéba. Moj obraz je 
prelep in i/ njegs veje dih rože. 
Moje imetje mi .dovoljuje, da 
brez skrbi podam roko isvolje-
ntmu drugu za vse življenje. A » 
ko ae mi poareči najti plemenite-
ga nioža, ki bi bil zadosti nežen, 
razumen in dobro vzgojen, zelo 

la spojim svoje življenje 
njegovim. Najvišje zadoščenje 
pa najdem s tem, da bom z lju-
bljenim soprogom uživala večni 
mir in pokoj v grobnici iz rož-
natega marmorja". 

Ta Butterfly hoče zamamiti 
moža celo z grobnico h rožnate-
ga marmorja, da še po smrti o-
sladi "življenje" svojemu mi-
ljencu. Zahteva pa poleg nežno-
sti in razuma tudi dobre vzgoje 
— gotovo pametna dekliea. 

Imaš žrebeta, 
I trpela v živ 

h ^ ^ M s t i 
mokre rjave oči, j 
povedal otrokom 
odpustil bi, da po 
kosti moje 

tako si že|5Ununt g o proge faraona Amen-
kakor mati Hotepa n. Na veliko žalost Win-
nss. Ako bi hoeks ps je bil ta grob že kmalu 
" D v tvoje «o pogrebu kraljice popolnoma 

vsega i®- iz ropa n. Američani niso našli v 
Nemca, „ jenj običajne zlate prevleke na 
plovejo notranji in zunanji krsti in tudi 

ds me <m I kraljičine mumije ni bilo v kr-
sovražnik, primerja s psom — ti-1 > u b < Bgipteki pokopališki roper-
ho bi ae psssl ne velikem zele-lj, ^ imeli vero, da «e 
nem svetn.... oropani mrtvec spremeni v vol-

Toda nikomur ni mogoče tega kodlska in se maščuje nad skru« 

Je veHko trpel vsled 
neprebavnoeti 

"Trpól M O M l » 

le šsA i lkUtroj, j e ' h í ¿ u 'tedneV datier ni člo- I predat i - ï e d o l g o poljubljam I n ^ g ^ . Zato so pri vsakem 
- " - — " - ' tvoje črno, grobo ^ lo , zaznamo ropu odnesli «udi truplo, ki vek v njem zbral nsksgs dns moči, nasUviti ae 

bolečini. Iz hjegovi rek je padla fotografijs 
sinčka — v'intsnterljski uniformi, s prezenti-
rano puškico —, parno kladivo Je udarilo po 
Robertu, ki Je strmoglsvll v prspsd, s srcem, 
odprtim'ns stežsj bolsčlni in ljubezni. Robert 
je zakričal. Samo snkrst. In popolnoma krat-
ko. 

Nekaj neizrekljivega ss ga js dotaknilo; 
in Robert ae Je ognil odreženju, ki Je bilo v 
bolečini. 

In ko gs je hotsia njegova žena tolažiti s 
besedami, ki Jih Je bila prevssls od enako trpe-
čegs trgovca, peka, soseden sdaj ss moramo 

I vano z bslo zvezdo. 
i 

NMZRO 
ga sdrobili v. ̂ rah in posuli po 
puščavi, kar je onemogočilo, da 
bi se pokojnik spremenil v vol-
kodlaka . Oropani kraljičin grob 
je dal 1. 1049 pr. Kr. odpreti fa-
raon Pajnudjem, da bi vanj po-
kopal avojo hčer. Pri tej priliki 
je tudi prišlo na dan prejšnje 

«Bih plinov la 
I» VMj Mkoiiko OUJUW. 
a r t K S*d«J w »«SatüB -
horljMj« la fclaSi» it v 
jnJI Shot ao M l l l i j U " 
Gallatin, Mo. T» por.ift» ko doMoilo Ua-
àmm. ki trM laka, kot J* trp«l Mr. S-ith. 

Niica-Taao m >• iakaMl kot «udovito 
•tvo proti IUMM 
pitata » M M m . m 
•Mhurja, oolakoli« M f o « i la Srtfeta oraa-
M a , IwuM WS« in rpaaja. tor Ä > r A a » o o -
aH. No»a-Tono Ja S* «O l j oa TUÉTM pMMr 
aal k tali*—n aSrarJa ta « o H . ¡JhíláU 

f • idravQi. ia ako sa «tS 
aalofi. rafito aaa aa j 

Najvišja MŠrsst 
Profesor Einstein je bil na o-

bisku v Parizu, kjer so mu po-
delili častni doktoršt na Sorbon- razbojniško oskrunjen je. Fsraon 
ni. Rad Je sprejo poročevalce Lk popravil grob, kolikor se je 
dnevnik listov, a Jih tudi razo-1 dalo. Zlasti sta bili obe kreti na 
čaral. Pravijo, da ao Einsteinovi 1 novo prebarvani. Ameriška od-
nazorl prsv tako težko umljivi prava tedaj nima sreče, da bi 

— - — - v , " r - r i za povprečnega zemljsna kako odkrila kako povsem nedotaknje-
pač sprijazniti s tem - je odskoč la v strahu disertsdjs, NeS^poro- no 'gomilo, 
pred Robertovimi nsvsroo sržsčimi očmi in je j e profesorju namreč sta- Nedostavljivo pismo. — Mno-

vil nedolžno vprašanje: sli nosi gokrat se zgodi, da ti vrnejo pi-
s seboj beležnico pa svinčnik, g r o 0 s pripombo: "Nas lovni ne-
da takoj zariše nove misli. — poznan' ali "odpotoval" ali "u-
"Nikoll" — Je odgovoril Bln- m r r . Zelo nenavadno pripombo 
steln. — "Kako pa ohranite v p* je nosilo pismo, Id so ga te 
spominu svoje nove domisleke?" dni vrnili nekemu Parižanu. Pi-
— "Nikoli jih nim#m," Je odfo- smonoša je na ovitek «spisal: 
vorll učenjak, "nimam In mi tu- [ «popadljiv peeT Človeško bi 

poslej molčala. 
Tudi Robert je molčal in delal, k*r ao mu 

odkazovali. In ko so gs hoteli uporabljeti ls 
Is za vodonofto v hotelski kavami — vsčkrst 
je bil pustil oditi goste, ne da bi bili plačsli — 
je sprejel tudi to. 
v Robert Je vedel, da ss bo nskaj sgodilo. 

Zato je dalje prensšal ta nevarni mir. Zakaj 
kako bi bilo mogoče, da ee ne bi nič sgodilo s 
«trsni njegs, ki nI Imsl vsč kaj izgubiti, ksr 
Je vse že Izgubil 7 KI Je tičal v tanki natakar-
ski koži, pod katsro Js kričal človek, kričali 
strsžno molče bolečina, ljubezen. Ob nsjmanj-
šem povodu ti koža utegnila počiti. Zakričalo 

ni. Jaz raziskujem M l o r a f u m e t i , da ss je dostavnik 
ivna dejstva". Ta-] branil podajati se v nevarnost, 

tel pogovor o pra- ^ p» ^ uradno gledali ns 
se Je Einstein »r, nam žal ni znano. 

n e U 8 m " J r ? . Vsorec jsponske žsnttne ponu 
Msr Je to s n a - l ^ _ v n e k e m tokijskem dne-

vniku je bilo čltati nedavno na-

ldi niso 
samo obj< 
ko se je 
vi M 
ter priliki 

|nad.... sgoi , _ 
nost? Ksko bi j i zsupsli? Razi-

IsHJ 

^ Otrošks ^ ln sabljlce J. odneMl sebi I I g ^ g 
Ispred oči v hotel ter Jih po l i l i ns klavir. Ce J ^ j J O tolmsčl ln1 

Js namrsč le pogledal te Igrsšs, t s je sapekla L ^ jy , ^ t a potem doka-
krivda. A če Ja stregel s vojnimi odlikovanji ^ ^ 8 0 res obsWaU v tej s. 
okrašenemu poročniku, mu roke niso drhtele. M obl ikir Einstein je za tre-

(Dalj« prihodnjič,) | nutek umolknil in prepričano do-
dal: "Mialim, da je to popolno-

draštvenim 
ovega alaterna 

čevaaja naročnina za dnt 
Ust Proaveta. Vaak član, 
da ss asroči pa novem I 

nsjprej plačati v « ] 
del« de 80. junija 1929, 
kaj dolžan za nazaj na | 
ni, in šele potem od prvi 
lija naprej • • • • • 
ročnino po novem alaterna. 

naročiti ZA CELO] 
TO. V nobenem slučaju 

prišteti vsč kot TRI 
dnevniku. Ve 

plačati naj 
fl.49, ako želi po novem 

•nročnino, torej 
čatl ss mora $4-80 in en $ŠJ 
dva 92.40 tn tri tsdnike. 

poleg onega 
na, na katerega «spišete 

, tadi društven 
aH Imena oaih 

nov, Id dajo zraven svoj 
Val morajo biti sd i 
lahko so pa ed dveh 
primer žena od žsnskega 
od moškega in hči od 

hiti vsi b sns družine, 
ss I f * 1 ^ saplšs na kes 

sa katerem Je piaaae I 
ročnika. Provizijo am 
v amlalu aporazuma taj 
zastopniki Is ed ene 
to ao nJim plačali 
v'nobenem elnčaju 
20%. Listke, Imen« 
denar Je poslati ns 
lista Presveta. V H 
čajn ns dobite dnevnika 
doplsčste kskor Js goril 
no. To velja le ss eael 
te, ki ssdaj plačajo, as pf l 
ki imajo plačano še naprej. 

Prosimo.uljodno vse ts 
da npeštevate ta navodila, 

absolutno s 
mogoče voditi tega alstesi 
»Jssnilo naj slaži vsem i 

In ssstepnikom, vss 
peeebej sploh ne moremo p 
toral Isresite Is HsU in si 
te, da bodeU imeli vedso p 
kah, da se bodete vedeli n 

takem slnčsju. Prosim 
števajte to. Z bratskim po 

AR ste že naroČili Proaveta ali 
Mladinski list svolemu prijate-
lju sH sorodniku v domovino? 
To Js edini dar trajne vrednosti, 
ki ga sa mal dsnar lahko pošlje-
te svojcem v 

V JUGOSLAVIJO PO CUNARD PROGI 
I M S 

fcMa* VaataT 

BERENGARIA AQUITANIA MAURETANIA 

M « zvezda 
Prevedel France Vodnik 

Dolgočasen dan, alv in moker, 
po daljnih lokah ae podi megla, 
ceeta leži zapuščena sredi polj, 
na bregu Narve se na ostrih ži-
cah tresejo deževna ksplje, ns 
vodi po plovsjo brss prestanka 
ogromna debla od Nemcev na-
plavljenega gozda. 

Velika, trdm^ modrlkaata de-
bla — kakor da ao to razmeta-
ne kosti moje nesrečne Domovi-
ne. 

Hočem se domisliti, rsdl čess 
so nam ukszali oditi lz Pultu-
«ka in zakaj so nas premestili v 
OstrovjeT Dvignem glsvo iznad 
prazne atranl, iščem v m i «lih 
kakor akozi meglo — Izkaže s«, 
da M ne spominjam dobro. 

Medtem se je črna kobila na 

vozovi, imeli amo takoj oditi do 
prenočišča ns possstvih v okolici. 
Hudo se nsm Je bilo ločiti, ssgo-
vorlll smo as šs pri bufstu, tak-
rat Je vatopll majhen, debelu-
hsst Nemec v zelenem uradniš-
kem plašču. Na vrvici Js vodil 
lspo psico, prspsllčsrko. 

Pri bufstu sta ispregovorlls s 
drugim Nemcem o tem, ds so sa* 
dsj vsi tako dslsč od svojih do. 
mov in otrok. 

"Zelo se tošl človeku, posebno 
v božičnih praznikih, ki so prav 
zs prsv prazniki družine. Ns ns-
katere čakajo tu konji, na dru-
k<\ morda enako zaslužne, ae ni> 
hče ne apomni." < 
" Poalovil ae je s tovarišem, oši^ 
nil z drobnimi očmi preko na« 
vaeh in rekel na pragu do pas: 
"Idi, »di. moja mslsPoIks 

Naenkrat je ssssvsls v naših 
prsih praznina. 

Kujon, bled kot mrlič, je pri 
šega bataljona z majhnim Žreb- jal uradnika za zlati gumb pr 
cem pripodila Ista vogla In obje-1 plašču in vprašal, ali hoče pono 
da pod mojim oknom šope aveže- v it i še enkrat 
«a španskega bezga. 

lUanlčno, dogaja ae v tivlje 
nju, da nannalmo na sr toliko 
sramote, da ni druge pomoči, ka 
kor le Še roke apleatl okrog vra-
ta ftivall. prialonlti svojo glavo 
k njeni in misliti akupaj v pre-
proa too t i ln vzajemni toploti. 

Naš polk so premeatili it Pul 
tuska. ker amo na skrivaj ubili 
nekaj nemških žandarjev. obe 
nem pa tudi sato, ker smo na 
RVO) božič v reata v raciji uprizo-
rili avanturo s nemškim uradni-
kom. 

Zandarje smo ubili, ker ao pr* 
tepah prebivalatvo. ' 

Našli ao jih ta meatom, na 
onegu. t glavami prebodenlmi na 
T»rvi sunek t bajonetom. 

Se bolj mučea Je bil dagodok 
t uradnikom v restavraciji 

Ped n lenimi nmavetijenlmi o-
kal. ns glavni eaeti. se le čakali 

— - ——— ioni. niaiiuii m*» J** w 

porssšll amo ss na ma nemogoče. In jss porabim 
j svoj čas rsjéi ss nedvomne re-1 

peko — in 
messtva. , |svoj cas 

Ns poti, pod iskrečimi ss «ve- alnoetll" 
sdsmi in v slsti toploti, kobile •>> ^ u i 

mislil le to: "Ali Je radi to- J " * * ™ m ü í í í i k . 
ga, H«r ima domovino on in da ^ »vezi a 
o imam jss, traba, da bi on mo- « f ^ V ? ™ ^ 

sramotil, jsz ps da bi ga tol- « f . P ^ j P 0 ^ J t ^ L ^ 
aei « psstml po glsvt? Ali ps ms- ^ Ï S Â S L ^ 
gari nsj bi tudi propadel njegov ^ v 
raj in po mojem na> bi ne bilo vojni. Na I*vem meatu ^ Z e d i -

slsdu, le ds bi M mogli v miru njene ^RUVE « 14« ti«oč tobsčnto 
srečevati v življenju I" f ^ v o e v , ki isdslsjo do 100 mi l i 

Komu vendar je mogoče Po ^ ^ ^ d Ä i ^ T S 
v^at i to danea? ñ k m m l ' Í 

.Komu vender as Je mogoče X f k o m ^ { h l 0 jet se Je pro. 
prisnsti, da bi hoUll otroke tegs|HllWi,Hft ^ ^ nodvoUlo Kar ae 
Nsmca vzeti v roke 
Ip lps j s njimi čakali lepžih ča-
••V- T 1811 cigaret letno. Na drugem 

Nagnali ao ns« is Pu l tu «kav| mestu stoji uboga In mala A v-1 

roaai Itaki S. h Mov Ta» 
aa alla v Mara*. 

CUNARD LIHE 

tau ̂ itvf 

T . ~ — i lanom zaunjin iv i« i or jr 
üí i? U ? Ä dukcija akoro podvojila. Kar as 

s milino in|t|¿e osebnsga konsums, so hsj-
hujži kadilci Angleži, ki pornbije 

"Imate lepo peko. gospod, 
radi bi vedeli, kaj ste pravkar 
povodall? Zdi se. da nekaj 
•«mešnefa?" 

Uradnik Je vaA I« ust cigaro, 
z debelim jezikom je oallnil mo-
dre ustnles — In Je ponovil ber 
•edo ta l>essdo, razločno: ^ 

"Idi. Idi, mojs mala Polka". 
Kujon mu Je priložil krepko 

taušniro, nato ga Je sunil t nogo 
v trebuh. 

S°soltami divjega rasburjenja 
smo bili Nemca po tolatem. obri-
tem podbradku. po glavi — do» 
kler ni začel kričati, naj ga ne 
ubJJeflfo ~ l i b a vendar otroke t 

(Kri mu Je lila la noea h» to 
u*. Tnlst in posivel je r 

k du pod pečjo in piakaL 
Kuje» Je obrazložil, da Ima 

m u.rVllJanje t njegovimi o. w m i i n i n W T I j m 

trebi, k i j i h je gotovo ImeT a to 

dolgi marš. skosi mras in eneg «trlja s 719 cigaret, dočim pride 
amo ae s težavo prerill do Oatro- na povprečnega Američana 882 
vjs, prepevajoč ns poti sredi ss- cigaret itd. Zsto ps stalno nass-
motnih koč in širnih poljan, to- duje konaum cigsr. Največ Jih 
nad katerih se Js podil silen ve-1 pokadijo Holandch po 160 letno 
ter. lin Američani: po 82. Ostali na» 

Ko smo dospeli med velikan- redi so menda prenervosni sa ta 
ske «t ene četverokotno t klane užitek: dobim cigara aahteva ča-
vojašnice, amo ae uatavili kot aa in duševnega miru. Ženske In 
siv, sklenjen skl — nasproti ti-1 mladi moški ao ae navadili ciga-

ne mške pehote, čakajoče i tu ret med vojno, ko ao trpeli po-

I TISKARSKO OBRT SPMJUOTA K U 
Tiska vabila sa veselice in shode, vizitnice, časnike, knjige, kole-
darje. letake itd. v slovenskem, hrvatskem, slovaškem, češkem, nem-

škem, angleškem jeziku in drugih 

m j - L 
ns nas. Naši poveljniki ao sto-1 manjkanje In v bojni črti doži-l 
pili i«kupaj ln ae pogovorili. V vljall doetl rasburjenja. V kolo-
beeedah ae Je raaodevalo veliko nijah pa kaže vedno večja pri* 
spoštovanje, teda v glasu Je mubljanost cigaret kulturni na-1 
škripalo sovraštva prsdek ln pomet ssmossveeti pri 

Ukazali amo drug drugemu domačem ljudatvu. Zamorci, In-1 
vojaško čaat, nemški orkester Js dijci i. dr. kadijo dgarete, da aal 
salgral himno. Is nepremičnih. I približajo belim ljudem, čtjih na»| 
tam rt njenih troropst ae Je trga- vade poenemajo. dssl Jih sovra» 
lo hrlpsvo hreščanje. napihova- Žijo. 
lo Uca mutikaatom ln jim obra- Prvi Hi i f ler — Rodrigo ds Je» 
čalo oči kvišku. Stali so pokon- ras. eden ismed Kolumbovih 

VODSTTO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO 8.NPJ. 
, DA TISKOVINE NAROČA V SVOJI TISKARNI 

Vsa pojasnila daje vodstvo tiskarne. Cene unijsko delo prva vrste. 

en, « zenicami kakor bleščeči I «premljevateev, je bil prvi kaši-
gumbi, vrh čelad Je na srebrni 11- lee v Evropi. Povrnil ae Je to A-
rl poakakoval goatl šop Mine — merike v rojstni kraj ArsmonU 
tnak polkovnega orkeetra. s pipo in veliko ssk>go tobačne 

Od mrasa ao nam koetenele n , U l i * * A ko Je prvič pričeli 
robe. veter Je resni v oči, v ras-1 kaditi, je stekla njegova 
trganih čevljih ao nas težile ke- žena žena naravnost k I 

S. N. P. J. PRINTERY 
2SS7-M So. Lawadale Ai 

CHICAGO, ILL , 

TAM 8B DORM NA ZELJO TUDI VSA U8TMENA POJASNILA 

la sporoči^ da je aj< 
a », 


